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DIRECTION REGIONALE DE LENVIRONNEMENT, Lilrid _[l,.u. u Framarmiid
DE LAMEMNAGEMENT ET DU LOGEMENT P
E‘?&BM? Il de REPUBLIGUE FRANCAISE
14084 MONTPELLIER Caday 2 PREFET DE L'HERAULT
ARRETE N° ; 2018- |- 144

OBJET : INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT (ICPE)
Communauté d'Agglomération Béziers Méditerranée (CABM) | Béziers

Demande d'autorisation d'exploiter visant principalement @ modifier I'exploitation de
l'installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND) située au lieu dit « Saint
Jean de Libron » sur la commune de Béziers

Le Prifet de "'Hérault
Officier dans ['ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d’Honneur,

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1 du fivre V' ;

Vu le code des relations entre le public et 'administration et notammaent son article L243-3 -

Vu la directive n*20107S/EL du 24 novembre 2010 relative aux émisslons industrielles ;

Vu l'arrélé ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux ;

Vu les arrélés préfectoraux autorisant et réglementant finstallation de stockage de déchets non dangereux
exploitée par la Communauté d'Agglomération de Béziers Méditerranée sur le territoire de la commune
da Béziers, an particulier Farrété préfectoral n® 2003-1-1345 du 8 avril 2003 modifié ;

Vu [a demande présentée le 12 juin 2015 complétée le 12 février 2016 par la Communauté d'Agglomération
Béziers Maditerranée dont le siége social est situé 36 boulevard de Verdun 34536 BEZIERS en vue
d'obtenir Fautorisation de modifier 'exploitation de son instaflation de siockage de déchet non

dangeraux ;

Vu l'avis favorable du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) du 23 juin 20156
sur b dossiar nitial dautorsation dexploiter 'nstaliation de siockage de déchets non dangereux
(ISOND) ;

Vu l'avis de la commission de suivi de site du 8 septembre 2016 sur ['Stude d'impact ;

Vu le dossier déposé & Fappui de sa demande, notamment I'étude d'impact et Fétude de dangers |
Yu lavis de recevabilité du dossier du 28 avril 2016 de 'Inspection des installations classées ;

Vu lavis de 'autorité environnementale n" 185/16 du 28 juin 2016 ;

Vu ta décision en date du 31 mal 2016 du président du fribunal administratif de Montpellier portant
désignation du commissaire-angudteur |

Vu ramété préfectoral en date du 7 julllet 2016 ordonnant 'arganisation d'une enguéte publique pour une
durée de du 22 aolt 2016. au 23 septembra 2016 (jusgu'a 12h) sur le temitoire des communes de
BEZIERS, BOUJAN SUR LIBRON, CERS, SERVIAN et VILLENEUVE-LES-BEZIERS ;

Vu e rapport et Favis du Commissaire enquéteur du 20 saptembre 2016 regu en préfecture le 20 oclobre
2016,

Vu le rappor, l'avis et les conclusions du commissaire enguétaur ke 20 oclobre 2016 |

Vu l'avis favorable du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) du 10 janvier 2017
sur les demandes de modifications du dossier initial d'autorisation d'exploiter linstaltation de siockage de
déchels non dangereux (ISDND} suite aux conclusions du commissaire anguélaur ;

Vu l'arrété préfectoral n*2017-1-082 du 17 janvier 2017 prolongeant |usqu'au 19 mars 2017, le délai
dinstruction imparti pour statuer sur la demande d'autorization susvisée ;

Vu Faméte préfectoral n"2017-1-288 du 17 mars 2097 profongeant jusqu'au 18 saptembre 2017, & délai
d'instruction impart pour statuer sur la demande d'autorizalion susvisée |
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Vu lamété préfectoral n"2017-1-1100 du 18 septembre 2017 prolongeant jusqu'au 31 décembre 2017, le
delai dinstruction imparil pour statuer sur la demande d'autorsation susvisée |

Vu l'amété préfectoral n"2017-1-11428 du 18 décembre 2017 prolongeant jusqu'au 18 mars 2018, le délai
drinstruction imparti pour statuer sur la demande d'autorisation susvisés :

Vu I'avis du conseil municipal de la ville de BEZIERS du 13 seplembre 2016 ;
Vu I'avis du conseil municipal de la ville de CERS du 8 seplembre 2016 ;

Vu lavis en date du 28 septembre 2017 du consell départemental de Fenvironnement et des risques
sanitaires et lechnologiques au cours duguel le demandaur a &t& entandu |

Vu lavis en date du & juin 20116 de Fagence régionale de santé |
Vu l'avis en date du 3 juin 2016 de llinstitut national de Forigine et de la qualité ;

Vu l'avis en date du 23 juin 2016 du comité d'hygléne, de sécurité el des conditions de fravail de la
communaute d'agglomération Béziers Médilerrands |

Vu l'aviz en date du 5 ao(t 2016 de la direction départementale des territoires et de la mer ;
Vu l'avis en date du10 aolt 2016 du service départemeantal d'incendie et de secours |
Vu l'avis en date du 8 septembre 2016 de la commission de sulvi da site sur M'étude dimpact ;

Vu la nole du 8 asclt 2017 de la Communauté d'Agglomération de Béziers Meéditerranée diminuant la
capacité de stockage demandéda pour tenir comple de la ol n® 2015-992 du 17 aodt 2015 relative a la
iransition énergétique pour la crojssance varle ;

Vu lavis favorable du consedl départemantal de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques
lors de |a séance du 28 septembra 2017 ;

Vu le courrier du 6 octobre 2017 par lequel 'exploilant a été destinataire du projet d'arrété et invité &
formuler ses éventuelles observations écrites dans le délai mentionné a larticle R 512-26 du code de
l'environnement ;

Vu les observations présantées par le demandeur sur ce projet par courrier du 011272017,

CONSIDERANT guiaux termes de Parficke L 512-1 du Code de 'environnement susvisé, la demande et les
engagements de l'exploitant dolvent &tre complétés par des prescriptions d'installation et
d'exploitation indispensables a la protection des intéréts visés 3 l'article L 511-1 dudit Code de
Fenvironnemant, y compris en situation sccidentslle,

CONSIDERANT qu'un systéme de sulvi, de contrile efficace du respact des conditions d'autorisation, doit étre
mis &n place par Mexploitant afin d'obtenir cette conformité, de la contrider, et de rectifier en
temps ulile les erreurs éventuelles ;| que ce systéme pour &ire efficace et sOr doit comprendre
la mise &n ouvre d'un ensemble contrdlé d'actions planifiées et systématigues fondées sur
des procédures écrites et archivées,

CONSIDERANT que les conditions dautorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans I'application du présent armété,

CONSIDERANT que les conditions lbgales de délivrance de I'autorisation sont réunies,
CONSIDERANT Le pélitionnalre entendu,
Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de MHérault,

ARRETE




Articka 124 Aires mites Ae PalomiBREINL ..o s e s s b s o ast b aad s ma i kb A R SRS e i1
Article 1.2.5, Consistance des installalions aulois s, ... ... ottt R

CHAPITRE 1.3. Conformité au dossler de demande d'autorisation 12
CHAPITRE 1.4. Durée de I'autorisation 12

CHAPITRE 1.5. Garanties financiéres 13
Article 1.5.1, Objet des garanties fNENCIBIEE. ... ... e bt b s e b s msssasat e 10
Arlicle 1.5.2. Montant des garanties ANBNCHEES. ... ..o s e s 10
Articla 1.5.3. Etablissement des garanties financhres. ... s s 13
Arlicle 1.5.4. Renouvellement des garaniies Bnancilies... ... s 1
Aricle 1,5.5, Actualisation des garanties fiNAnCIBrES. ... .. ... ... e 13
Articla 1,5.6. Modification du montant des garanties fNanCRres.............cui e 14
Arficle 1,5.7. Absance de garanties fINBNCIBMES. ... i s e b bbb 14
Article 1.5.8. Appel des garanties financiéres.... e e e T e
Article 1.5.9, Levée d&l'nhﬂgahum:ﬁegamntlas BPBNCITEE.._._.....\.coossocomssosssissssenssresssbies st siansssssis 14

CHAPITRE 1.5. Modifications ot cessation d'activité 14
Article 16,1, POMEr & CORMBIBEAMEE. ...coooiii i immmenimmsies sy s smn s SE AR R TR e 14
Article 1.6.2 Mise & jour des études d'impact et de dﬂrlgﬂl‘E ................................................................ 15
Article 1.6.3. Equipements abandonnis.... TR | .
Article 1.6.4. Transfert sur un autre m‘nplacament ............................................................................... 15
Article 1.6.5. Changement d'exploitant.........cimmmmmmmmes s s s s 15
Articie 188, Consathon Vi i ainss dansnnssmnmnr s vomre s s oS e ek bk L e e s T 15

CHAPITRE 1.7. Réglementation 15
Articla 1,7.1. Réglementation applicable. ... e R R R e T
Article 1.7.2. Respect des aulres Iaglslahms at r&glam&nlatmns ......................................................... 16

TITRE 2 - Gestion de I'ttablissemenL........esesmmssnssm s 16

CHAPITRE 2.1. ACCES ET AMEMAGEMENTS 16
Adfiche 2.1.1. ACCES PROBOIION. ..ot iianiriimsermamsnsrrersamss e mss easens samsms rees e mr bbb b A dab bbbt s s s 16
o B i [ 0, L T S S VL L R KRR I 16
Arficle 2.1.1.3. Amﬂs-g&rﬂi&rmﬂga ............................................................................................. 16
Arficla 2 1,1.4. Slgnaflzation.... s Y MY 1T 0 04 FECANE AL
Adrticle 2.1.2. Aménagements. .. R A A B s e e s N
Arﬂm‘aETE:‘ Um'asduﬂmmmn&rmmsdﬁsfabmnsman! ........................................................... ir
Article 2 1. .2‘.3. Portigua d&dﬁ!ﬂﬂm ﬂ'& J'a rﬂd.nﬁr::ru.rﬁé PR L S | PRt VAT T P .
Article 2.1.2.4. Moyans de commumcalion.., s e

CHAPITRE 2.2, Exploitation des installations 18
Articia 22,1, ObJeTto DAMBITLNR ... oo isaissisiner s b eSS0 44 LSSt s 18
Arlicle 222 Conditions d Expfntl.atlnn ............................................................................................. .18
Article 2.2 3. Congignes dephMBHON. ... i e e s S b s 18
Article 2.2 4. Réserves de pmdultanu matiires consommables.,, S TR R s s b e D
Article 2.2 5. Dérabisathon.........com. A A L i 1D

CHAPITRE 2.3. Intégration dans le paysage — Plantations - mndlvantté 19
Asticle 2.3.1. Conditions génémlas ﬁexplmtaqun ................................................................................... 18
Article 2 3.2 Propreié. ... - RSN S—— LU |-

CHAPITRE 2.4. Danger ou nuisance non prévenu 18

CHAPITRE 2.5. INCIAENES DU BOCIIBNES. ..coiiiimmmmanssssrnrassssiiinssissssnsssbisss a8 bb o444 BRI AR I TRR PTT SR I TSR R0 8
Articke 25,1, Declarmtion el MBI oo eiiessesiosiiasess e st R e e L AR AR LA i@

CHAPITRE 2.6. Droit a I'information sur linstallation 20
Articia 2.6, DoSSIar d'irFOmmMIBIION, .. o errrrrrrrireeerrreasssssipmeretsssrs st A S EERE 444 A 44 R s it b b bbb bbb e 20
Article 2 6.2 Commission de suivi et de survelllance... e e s e

CHAPITRE 2.7. Récapitulatil des documents tenus a la dinpmlﬂnn de l'inspection 20
CHAPITRE 2.8. Récapitulatif des documenis a transmettre & 'inspection 21
TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique. 22
CHAPITRE 3.1. Dispositions générales 22

- -



CHAPITRE 3.2. Pollutions accidentelles 22
CHAPITRE 3.3. Odeurs. 22
CHAPITRE 3.4. Voles de circulation 22
CHAPITRE 3.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres 23

CHAPITRE 3.6. Conditions de rejet 23
Article 3,6.1. Disposifions générales..... AESETE R |
Article 3,6.2. Conduils et installations raccordées | Conditions. gﬁm&raﬁas da rajet AP PRPTLEL ..
Article 3.6.3. Valeur limites des concentrations dans les rejets ahnmmﬁﬁqu&a 2-1
Article 3.8.4, Odeurs.... 24
Aticle 3.8.5, Installations de valorisation du blngﬂ ! combustion... RTEE N S S ES TR - .-

TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux lqulﬂmm 25
CHAPITRE 4.1. Principes généraux 25

CHAPITRE 4.2. Prélévements ot consommations d'eau 25
Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau. . RO R |
Articie 4 2.2, Protection des réseaux d'sau potable et des milieux de prarammenL i

Article 4.2.2. 1. Protection des eaux d'alimantation.. = v 25
Article 4.2.2 2. Prdgldvement d'eau snnappeparrnmge 25

CHAPITRE 4.3. Collecte ﬁataﬁwntsllquid&n 7
Aricle 4.3 1. Dispositions générales ... i A B e e e et e o e
.ﬁ.rl:l:h# E.LEL Enlrullenataur‘udllam e L e e e
Article 4,3.4. Prolaction des réseaux Entamas a f&tahhsarrmm i R P i
Article 4.3.5. Isolement avec les millewt... EEUREN Yod RIS 7 )

CHAPITRE 4.4. Types d'effluents, leurs ouvrages r.l‘ipurilinnutlaur: ﬂﬂﬂiﬂnﬂm de rejet au
milleu 7
Article 4.4.1. ldentification des affluents... ET
Article 4.4.2. Collecte des effluents.... A P R P R R e e v st 1Y
Article 4.4 3. Gestion :headirrérantsamuants bbb b b b it b Ak pesa
Article 4.4.3.1, Les eaux d&missﬂhmw#mfmm P TR R TS UL TN S LR e -,
Articie 4.4.3.2, Les eaux de ruisseflament inferne. .. Lo W fr e e L
Article 4.4.3.3, Lmnmrsmsunsﬂeﬁnﬂaﬂaﬂmd&ﬁmhﬂga P P RARER IR ushy 1 < AR
Articie 4.4.3.4 les eaux d'extinction d'un incendie. . EB
Micha#qd Gaa.tmn des ouvrages ; nuru:ta-phun. d;rsﬁ:ncl}nnmnt TR 2 T A PN TR -
Article 4.4.5. Entretien et conduite des installations de traitement.... EEI
Article 4.4.5.2 Equﬁuﬁmnudatrafhmﬂnrdﬂﬂﬁmﬂam R R A T
Articla 4.4.8. Localisation des points de rejet.... T YOO
Article 4.4.7. Conception, ﬂnﬁmgmunlatequ{mnmdasawmmdamﬂ i 2l
Article 4.4.7. 1. Conception.... .?ﬂ
Arficle 4.4.7.2. Amdnﬂg&mnm e e e e
Article 4.4 8, Caractéristiques n&narahas de l'ensemble ﬂaﬁrajam —. |
Arlicle 4.4.9. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne A [&ablissement e |
Article 4.4.10. Valeurs limites d'émission des saux résiduaires (lixiviats traftés) avant rejet dans le milieu
naturel ou dans une station d'dpuration collective. .. .3

Adticle 4.4.11. Contrile des eaux résiduaires [h:mat's I:I‘EI]!’MIJ amnt reial darlsl'a miﬂau natmﬁmdafﬁ
une station d'épuration collectiva. ... FINEE - |
Article 4.4.11.1. Suivi qualitatif ... 32
Article 4.4.11.2. mmmaumummmmmsm ﬂ:mm&a:sj AN
Articla 4.4.11.3. Evolution de la sensibilité du milley récepleur.... 33
33

Articie 4.4.71.4. Compalibiité avec les obfectifs de quaiité du miliey...
Article 4.4.12. Valeurs limites d'émission des eaux domestiques....
Articte 4.4,13, Valeurs limites d'émission des eaux pluviales {aamr. de mmlhmsntj ............................ 33

TITRE 5 - Déchets produits

34

CHAPITRE 5.1. Déchets regus sur le site 34
Article 5.1.1. Admission des déchets,... T LA L P o AR EC eI
Aricle 5.1.2. Procédure d'admission pwribnmllahun dnsmd-:age T e MMM -
35

Article 5.1.2.1. Information préalable pour nstallation de sfnair.ag&
Article 5.1.2.2. Certifical d'acceptalion préalable pour l'instaflation das!ncirﬂgﬂ.




Article 51,3, Contrdles & Farmivée pour linstallation de stockage.....

Asticie 5.1.4. Refus de déchets de lnstallation de stockage........... B
Article 5.1.5. Reglstres de suivi de Finstallation de StoCKagE...............ooiinmmmmic e b aasssaasse s I
CHAPITRE 5.2. Déchets produits sur le site a7
Article 5.2.1. Limitation de la production de déchots... ~ar
Asticle 5.2 2. Séparation des déchets... . 1 f
Article 5.2.3. Conceplion at axpinltatl:m das mﬂalhl]nns d'enlrﬂpﬂﬂaga |H|:'E'II'I'E deﬂ d&d‘mt& ......35
Article 5.2.4. Déchets gérds A l'extérieur de I'établissement..........cinmmmm e 38
Article 5.2.5. Déchets gérés a ntériaur de 'dablissement.. ... 3B
Article 5.2.6. Transport.... e B e o T L
Article 5.2.7. Déchels pru:lLeltr. pa: N B : 38
TITRE 6 - Substances et produits chimigues 38
CHAPITRE 6.1. Etiquetage des substances et mélanges dangereux 38

TITRE 7 - Prévention des nuisances sonores, des vibrations et DES EMISSIONS LUMINEUSES........39

CHAPITRE 7.1. Dispositions générales 39
Artiche 7.1.1. AIMBNEDEIMBILE.........cocvrrrrerrs st it ame s b b gt 44 b b et 44 s b 75 s
Arficie T 1.2, Vohloulas of enging. ... i b e s i TP SO 39
Articte 7.1.3. Appareils de ComMUMEEHON. ... oot st s s st s e

CHAPITRE T.21. Niveaux acousiiques 38
Article T7.2.1. Valeurs Limites d'emergence, .. o e b e e S P e e e bt A B
Article 7.2 2. Niveaux limites de bruit en IIrnIIH d‘Exp’meHm ........................................................... .40

CHAPITRE 7.3. Vibrations 40
Article T7.3.1. Vibrations. .. I -..40

TITRE 8 - Prévention des !'i'lquns tlchnnluglqun 40

CHAPITRE 8.1. Dispositions générales 40
Article 8:1.1. Localisation des risgues..... . .40
Article 8.1.2. Localisation des stocks de wbs!anmnt m&hngﬂsdangereux 5 |
Article 8.1.3, Propreté de l'installation. .. - A1
Article 8.1.4. Controle des accés. ., -
Article 8.1.5, Circulation dans l%ﬂblhsmnnr_ RSO | |
T B i e L e o e L s bt b e A e 41

CHAPITRE 8.2. Dispositions constructives...........c.umm. a1
Article 8.2 1. Aménagement des locaux et aires d'axploilation. ..., EEROR R i1

Article 8.2.1.1. Accessibilité... o EERTIE TR R v - |
Article 8.2.1.2. Accessibilité des srrg.'ns 4 pm.mw& A8 PINSHANGHON. ..o 47
Article 8.2.1.3. Dammmntmangmmsamuméﬁntédwrdusﬂﬂ PN PR !
Article 8.2.1.4. Sécurisation de la zone de déchargement. .. R

L2

Article 8.2.1.5, Etablissement du dispositif hydrawlique ﬂ'ﬂpu?s Ies angm&
Article 8.2 2 Moyens de lutte contre Mincendie,

R 1.

Article 82 3 Entretien des moyens d'lnlerumum.............:.................-...........::..:.'.'.':..'.'..:ff.'.'.:::':::...::.'....atz

CHAPITRE B.3. Dispositif de prévention des accidents

Article &.3.1, Matdriels utilisables en ﬂhnusphéms mlumhﬂes

Article 832 Installations électriques....
Article 8.3 3. Protection contre la fm.rdm

Artiohes B, st Cham BOGEIINE . ciunsiss s srnimnbinnn o orisn s s A b s H S S a L LR s s 43
CHAPITRE B.4. Dispositif de rétention des pollutions accidentelles S -
Arficle 8.4.1. Rétentions associbes au SIockage de PIOOURS. . i rirse st sa s st s b s s 43
Arficle 8.4 2. Equipaments de atmlt.age et de tlanspnrt de matigres I:lﬂngE:'ElJEHE S e
Arficle 8.4.2.1, Résarvoirs ... o . i
Article 8.4.2 2. Tuyaulera..,.. L.
Article 8.4.2.3. Alres da f.:hﬂrgﬂnmn! et dﬂ u‘écfrmwmsm L
Arlicle B.4.2 4, Gmfmamaﬂtdasuauxmdm#ﬁnmnlswaﬂﬁ B
CHAPITRE 8.5. Dispositions d’a:tplnﬂatinrl & 45
Article 8.5 1. Surveillance de ['instaliation ... e e S T R B A3 TR M S 45
Article B.5.2. Travaux... S N R W e e A
Article 8.5.3, Vﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ‘l phrlndlqua ot maintenance des Equrpwnsmls ................................................ 48
Article 8,5.4. Consignes desploftation. ... ... ... R o L b o | ST e 46

- &7 -




TITRE 9 - Conditions particuliéres applicables a certaines installations de I'établissement................

AB
CHAPITRE 8.1. Installation de stockage de dechets. —
Article 8,1.1, Caractéristiques et amanagements du SIE..... ..o essessssneneses o A8
Article 9.1.1,1. Choix et localisation du sia...... T —— 46
Artichs 9.1,1.3. SEOUME BOIVE............ccoveeeecisscsesssessasseenssoss e resssmssisessssesssssisestsnsssnssisssessmmssenes BT

48

44

48

4%

&0

Article 8.1,1.4. Gesllon des lixivials...............
Arficle 9.1.1.5. Gestion du biogaz....
Article 9.1.1.6. Gastion dos eaux...
Article 9.1.2, Régles d'exploitation de I'lnuhlntun de smdcaga
Article 8.1.2 1. Conlréles préalables & la mrsﬂﬂnsmdaswuﬂpaﬁmnfs
Anticie 9.1.2.2. Conlriles pérodigies en cours d‘mnhl‘!atbn R R S B A
Aficte 8.1.2 4. Condutte d'exploitation. N e e e
Article 9.1.3. Gestion en fin d'exploitation de I'irmtallaﬂm de slmhaga
Arfigle 9.1.3.1. Gmnuﬂuradﬁparﬁﬂsmmhﬁssn!fﬁwdamﬁmrm
Artigle 8.1.3.2. Suivi post-exploifation....
ﬁ:ﬂﬁa 9.14. Dlspnslllurm parﬂnumra de pmﬁm das rm:puaa aur | mstarlanm de vwwk:m du
ar... LI
CHAPITRE 9.2. Dispositions plrlil:ullim Ipplicahln ala rub.rlqu- 2710 II'.'H
TITRE 10 - Surveillance des émissions et de leurs effels.

CHAPITRE 10.1. Programme d’auto surveillance
Articie 10.1.1. Principe at objectifs du programme d'auto surveillance...
Articla 10.1.2. Mesures comparatives....
CHAPITRE 10.2. Modalités d'exercice et contenu :h Fauto survelllance

Article 10.2 1, Survelllance des émissions atmosphériques....
Articte 10.2.1.1. Surveillance de la qualité du biogaz. ...
Article 10.2.1.2, Eunﬂamudusmaiammﬂphémdu h.n:gﬂz

Arficle 10.2.2. Surveillance des rejets agueux ...
Arficle 10.2.2.1. Eumﬂmdnraquaﬂfﬁdaa meam
Arficle 10.2.2.2, Gﬂﬂhﬂﬁdﬂﬂmﬂumhﬁfeauxdﬂmm&ﬂ#ﬂnmnu

Article 10.2.3, Surveillance de la qualité des eaux souterraines...
Arlicle 10.2.3.1. Implantation dusmmmmdemrrl‘iﬂardﬂsEﬂuxsuu.!nmha.s.--.................
Arlicle 10.2.3.2. Réseau et programme de surveillance... R M gt H L)

Article 10.2 4. Surveillance de ta qualité du Libron, .. ..

Article 10.2.5. Surveillance des alfels sur 188 S015.........c.ooo oot

Arficle 10.2.6. Déchets....
Arficle 10.2.6.1, D&mﬂmmwaﬂn
Arficle 10.2 6.2, ﬂﬁcﬂmmﬁantﬂaimm dﬂamﬂnﬂauﬂns RRp——
Article 10 2.6.3. Déclaralion. .,

Article 10.2.7. Surveillancs dmém:sslnrﬁ mnm

CHAPITRE 10.3. Suivl, interprétation et diffusion des résultats
Article 10.3.1. Analra& et fransmission des rﬁsultals de I'auto surveillance. ..
Article 10.3.1.1. Principes.... - —
Article 10.3.1.2. Suivi ,mdméfnquﬂ.
Article 10.3.2. Transmission des résultats de I'auto surveillance, .

CHAPITRE 10.4. Bilans périodiques
Article 10.4.1. Bilan environnement annuel_..................
Article 10.4.2. Rapport 8nMUBL...............coommssseess sossiasssnssssis
Articie 10.4.3. Information du publc.............oooeee v

TITRE 11 - Délais et voles de recours-Publicité-Exécution 64
CHAPITRE 11.1. Délais el voles de recours L]
CHAPITRE 11.2. Publicité 64

CHAPITRE 11.3. Exécutlon B4
i Rt e e S e R R R S s R 65
ANMNEXE 1. Plan d'ensemble B8
ANNEXE 2. localisation du point des rejets eaux s AT
ANMNEXE 3. Les niveaux de vérification it e RS R R A e R R SRR R 6O

R R T R e PRS- A S T A T S S ) -

£
%]

2LELIULL9G 998 b b % aicg

(e
—_

2222 22238 BRBRRR




L I T B T TN .. corinnsis s msima s i wnn s i w s e e

EIEEsmarﬂa.rhﬂr
3.1.3. Disposilions

3.2 Vértfication de la conformilé....

3.1.4,Caractérisation de base el Verfication de I8 CORMOMMI ... ... .. .. oo

3.d.Altestation du producleur....

AMMEXE 4. localisation des points de mesures acoustiques....

ANNEXE 5. plan de localisation de piézomeétres

43222223

- T -




TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La Communauté d'Agglomération de Béziers Méditerranée dont le siége social est situé Boulevard de
Verdun a Béziers (34500). est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, & poursuivre "exploitation sur |e terrifoire de la commune de Bézlers situde au liau-dit
« Saint Jean de Libren » sur la commune de Bézlers les installations de stockage et de collecte de
décheats non dangereux.

Article 1.1.2, Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les présentes dispositions remplacent les dispositions prévues pour les casiers n*3, n"4, n°5 el n°6 de
« Béziers 3 nde larmété préfectoral n® 2003-1-1345 du 8 avril 2003 autorisant el réglementant Mextension du
site dite = Béziers 3 » et modifié par les arélés préfectoraux complémentaires n® 2000--2322 du 2
septermbre 2009, n* 2008-1-3673 du 1er décembre 2008, n® 2013-1-143 du 15 janvier 2013 et n"2013--2441
du 27 décembre 2013.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubrigue Désignation de Pactlvibd Capacité Réglme
602 | Instaliation de stockage de déchets | « Béziers 3»: Casiers do stockage n'3,
autre gue celles mentionndes a la n*d, n"5 af NG
Fulwigue 2720 Capacitt daccusl de [(installation de
2. Installation de siockage de stockage fuke &
déchets non dangeroux autres gque : '
« B5 D00 lonnes par &n maximum jusgu'au
celles moentionndes au 3 31 da bre 2018,
= 47 DOO Eonress par an rrEmum jusge’au
31 décambire 2024.
= 36 000 tonnes par an masdmum |usquiay o
31 décembne 2029,
Capacité maximale autorisée: 1 100
000 tonnes
Durée d'exploilation | 31 décombre 2029
Capacité maximale journalidre : 260 tonnes |
jour
3540 Installation do stockage de déchets | (nstallation de stockage de déchels non
autre que colles mentionnées & la | dangereux dune capacité de
rubrigue 3720 ot 2760-3 et celles &6 000 fon .
relevan - NES par an maximum jusqu’au
Fartic} ; ! "[“! !1r3ﬂh.ﬂ.-1 oo ““'"'! So | 31 decembre 2018
fenvironnement, recevant plus de | - 47 000 fonnes par an maximum |usqu'au
10 tonnas di'tﬁdm par jour ou 31 discombre 2024,
d'une capacité totale supérioure & :
aE 00 - 35 000 fonnes par an maximum jusgqu'au A
tonnes 31 décambre 2029,
Capacité maximale autorisées ;1 100 000
tonnes
Durée d'exploitation : 31 décembos 2029
Capacitéd maxdmala journaliére : 260 lonnes |
four




présents dans
linstallation étant

G} Supdriour ou égal & 1060 m 3 ot
inférieur & 300

m 3

Rubrique Désignation de Mactivite Capacibl Régime
2110-18 Installations de collecte de déchels 1 tonne =i
apportés par
le producteur initial de ces déchots
1. Collocte de déchets dangereux :
La quantité de b
dié hets susceplibles d'étre
présent dans
Iinstallation étant
bjSupérieire ou égale & 1 t ot
Infériaure & 7 _
2710-2C Installations de collecte de déchets Yolume maximum susceplible d'étre présent
apportés par 100m?
Ie producteur inftial de ces décheots
2, Collecte de déchets non
dangereux : Le valume
de déchets susceptibles d'Gire Dc

A (mutoeisation), D {Déctaration), C (soumis aw contrdle pérodique préviz par larticks L 512-11 du CE)

Au sens de I'article R. 515-81, |a rubrique principale est la rubrigue 3540 relative & installation de stockage
des déchets non dangereux et les conclusions sur les meillleures techniques disponibles relatives a la
rubrique principale sont celles relatives au BREF traitement des déchets.

Conformément & ladicle R. 515-71 du Code de Fenvironnement, lexploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionniées 4 Farticks L 515-29, sous la forme d'un dosséer de réexamen dont le
contenu est décrit & l'article R, 515-72 dans les douze mois qui sulvent la date de publication des décisions

concemant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisbes,

Article 1.2.2. Situation de I'établissement
Les msiallations autorisées sont situdes sur la commune, parcelles et lleu-dit sulvants .

N* Parcelle Sectlon cadastrale Lieu-dit Surface demandée ¢n m*
28 pour partie i D = Garrigue Saint Jean de Libron 4470
42 20000
45 12000

L 48 7120
51 1260
52 3420
&7 1280
B0 25060
B2 2400
T2 2540
74 2130




N° Parcelle |  Section cadastrale Lieu-dit Surface demandée en m?
75 6870
122 i}
123 3
124 TGa04
125 1463
126 21
127 173
128 b 570
130 428349
133 T
134 9993
135 256
136 2624
141 43 =
142 7286
144 94095
145 42264
147 167

Total 311 824 m*

Les installations citées & Farticle ci-dessus sant reportées avec leurs références sur le plan de situation de
Fétablissement annexé au présent arrété.

Le plan d'ensemble de Métablissement esl présentd an annaxe 1,
Article 1.2.3. Nature et origine des déchets admis
Pafmi ces déchets, seuls sont admis dans les diverses installations précitées, les déchets suivants -

Article 1.2.3.1. Pour la déchéterie

Les déchels frigs onl pour origing :

« Les DIB (Dechets Industriels Banals) et encombrants, issus des enfreprises privées, destinds ay
stockage, pour lesquels un tri des dermiéres parties valonsables est effectus,

* Les déchets issus du ramassage de la collecte sélective « Encombrants » du périmatre agglo,
destinés au stockage, pour kesquels un il des demigres partie valorisable est 4 effectuer.

»  Les déchals inertes.
L'origine géographique des déchets correspond au périmétre de I'agglomération de Béziers.

Article 1.2.3.2. Pour I'installation de stockage

Seuls sont admis sur le site en vue de leur stockage, les déchels ultimes issus du traitemant des résidus
urbaing en provenance de la zone Ouest du département de I'Hérault lelle que définie par le Plan de
prévention et de geslion des déchets non dangereux qui s'applique au département de 'Hérault.
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Les déchats suivanis ne sont pas autorisés & étre stockés dans une installation de stockage de déchets non
dangerauy :

lous les déchets dangereux au sens de larficle R 541-8 du code de 'envirannement, ¥ compris les
déchels dangereux des meénages collectés séparément mais a l'exception des déchets de
matériaux de consiruction contenant de 'amiants ;

las déchets ayant fail l'objel d'une collecte séparée & des fins de valorisation & Nexclusion des refus
da tri

les ordures ménagéres résiduelles collectées par une collectivité n'ayant mis en place aucun
systéme de collacte séparde |

les déchets liquides (tout déchet sous forme liguide, notamment les eaux usées, mais & l'exclusion
des boues) ou dont |a siccitd est inféneure 4 30 %,

les déchets radicactifs au sans de articke L. 542-1 du code da l'environnament

les déchels d'aclivités de socins & risques infectieux provenant d'établissements médicaux ou
viétérinaines, non banalisés ;

les substances chimiques non identifides etfou nouvelias qui proviennent d’activités de recherche et
de développement ou d'enseignement et dont les effets sur 'hamme etlou sur lenvironnement ne
sont pas connus (par exemple, déchets de [aboratoires, ela.) ;

las déchets de pneumaliques, a l'exclusion des déchels de pneumatiques équipant ou ayant équipé
las cycles définis & 'article R. 311-1 du code de la route.

Article 1.2.4. Aufres limites de I"'autorisation

-

La capacité maximale annuefle d'accueil de Minstaliation de stockage est de

= 65 000 tonnas de déchets jusqu'au 31 décembre 20748,

« 47 000 tonnes de déchats entre = 01 janviar 2020 of le 31 décambra 2025,
« 35000 tonnes de déchets entre le 01 janvier 2026 ot le 31 décembre 2028,

la cote maximale pouvant étre atteinte par l@ massil de déchets est de 73 m NGF, y compris
l'épaissaur des matériaux d'apport constituant la couverture finale |

|a superficie tolale d'emprise est de l'ordre de 31 ha dont environ 7 ha pour la zone de siockage des
déchets,

la superficie de la dechéterie est de 0,3 ha,

Fond du casier = 3200 m?
Couveriure = 18 300 m*
Hauteur des déchets = 20 m

Casier n"4

Fand du casler = 8 800 m?®
couveriure = 18 300 m*
Hauteur des déchels = 24 m

Casier n°5

Fond du casier = G550 m?*
Couvearture = 19 500 m®
Hauteur des déchets = 26 m

Casgier n"8

Fond du casier = 2 500 m?
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Couverture = 11 000 m?
Hauteur des déchels = 23 m

Article 1.2.5. Consistance des installations autorisées
Le site de Saint Jean de Libron comporte les aménagements suivanlts

Le site de stockage de Béziers 3, dont I'exploitation des casiers 1, 2 est lerminée el l'exploitation du
casher n® 3 est en cours, avec les casiers n® 4, n® 5 8t n® 6 (ex casier amiante k) restant & exploiter.

2 bassins de récupdration des eaux de ruissellement de capacité unitaire de 5000 et G000 m *

Un réseau de collacte de lixvial avec 2 bassins de récupération des Rxivials de capacité unitaire de
2100 m? ot 3850 m 2,

Una Unité de valorisation biogaz couplée & une unité de pré traitemeant biologigue aérabie.

Un réseau de collecte du biogaz avec des puits verticaux mis en place « 4 'avancement relié 4 une
unité de valorisations.

Un réseau de suivi pibzométrique pour le contrdle des eaux souterraines.
Les voies d'accés ot de circulation.
Un bureau d'exploitation ot de pasée,

Les éqguipements annexes clblure, pont bascule, local de pesée, réseaux divers, stockage ot
distribution dhydrocarbures...

Une décheélerie consiituée de T quaks.

Une torchére fonctionnant e&n pérodea de maintenance uniguement etfou d'amét et
dysfonctionnement de "'unité de valorisation,

Unité de valorisation du biogaz

Urie unité de pré traitement biclogique aérobie des ldvials avec échangeur thermique
Réseau de drainage de biogaz & I'avancement

Une unité de valorisation du blogaz fonctionnant avec moteur permettant, & partir de la combusfion
du blogaz, la praduction d'électricité.

Les carachéristiques du moleur sont les suivantes :

+  Puissance mateur : max 625 kKW — min 312 kW,

* Rendement électriqua 39,6%,

»  Désbit maximal admissible : 580 Nm ? /h,

+  Débit minimal admissible : 160 Nm? /h,

*  Hauleur de la cheminga ; 8 métres du sol,

«  Vitesse d'éjection des fumées : environ 40 mis,

*  Production élecirigue ; Equivalent 4000 habitants.

TJorchére

Utilis# uniguement en cas de panne de I'unité et de dysfonctionnement de l'unité de valorisation, || s'agit
d'une lorchére de lype ABG 500 ou équivalent

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installabons et leurs annexes, objel du présent armétd, sonl disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par
lexploitant. En tout &tal de cause, elles respectent par allleurs les dispositions du présent arrété, des amétés
complementaires et les réglementations aulres an viguear.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effel lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a pas été
mise en service dans le délai de frois ans ou lorsque Mexploitation a été interrompue pendant plus de deux
ahnees consécutives
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L'autorisation dexploiter linstallation de stockage est accordée jusqu'au 31 décembre 2028,

Catte durée comespond & la période d'apport de déchets. Elle n'inclut pas la phase finale de remisa an atat
du zite el [a phase de suivi post exploitation.

L'axploitation ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. || convient donc
de déposar une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en tamps utile.

Le cas échéant, la durée de validité de |'autorisation peut &fre prolongée & concurrence du délai d'exécution
des prescriplions archéologiques édictées par le préfel de rdgion en application des articles R 523-1, R 623-
4 st R 523-17 du code du patrimoing,

CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

L'exploitant met en place, dés la notification du présent arrélé, les garanties financiéres destinées & couvrir,
en cas de défaillance de Mexploitant, e codt des actions suivantes

+ sunelllance du site |
» interventicns en cas d'accident ou de pollution
* remise en état du site aprés exploitation.

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Pour k2 période dexploitation du cenfre de slockage, le montant des garanfies financiéres est de
2 670 868 € TTC aprés actualisation par l'ndice TP01 de décembre 2014,

A lachévement des travaux de réaménagement & dé remisa en étatl du site (année n), le montant des
garanties sera réactualisé salon le tableau cl-dessous :

Année Montant des garanties financidres on
guros [TTC)
n+1 & ndd 2 003 152
e & n+15 1 502 364
n16 & n+30 1282 121

Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéares

Dés fa notification du présent armété, Nexploitant adresse au préfel |

+ e document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par
Farrélé ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux artickes B. 516-1 el suivants du code de l'environnement |

« [a valeur datée du demier indice public TPO1.
Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres

Sauf dans le cas de consfitution des garanties par consignation & la Caisse des dépdits af consignation, le
renouvellement des garanties financigres intervient au moins frols moks avant fa date d'échéance du
document prévu a larficle 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois
mois avant la date déchéance, un nouveau document dans les formes prévues par larétsé ministériel du 31
|uillet 2012 relatif aux modallés de constitubion de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et
suivants du code de 'environnement.

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfel dans les
cas suivants ;

+  tous les cing ans au prorata de la variation de findice publié TP 01 ;
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= 8Ur une période au plus égale a cing ans, lorzqu'il ¥ a une augmentation supérieure & 15 (quinze)%
de lindice TPD1, et ce dans les six mois qui sulvent ces varations.

Article 1.5.6. Modification du montant des garanties financiéres

L'exploitant informe le préfel, dés qu'l en a connaissance, de fout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de fout changement des conditions d'exploitation conduisant
a une modification du montant des garanties financiéres.

Article 1.5.7. Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a larticle L516-1 du code de l'envirennement, l'absence de garanties
financiéres peut entralner la suspension du fonclionnement des installations classées visées au présent
arréte, aprés mise an oauvre des modalités prévues A larticke L.171-8 de ce code. Conformément & I'article
L.171-8 du méme code, pendant la durée de |a suspension, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le
paiement des salaires, indemnités et rémunéralions de toute nature auxquels || avalt droit jusgu'alors.

Article 1.5.8. Appel des garanties financiéres

En cas de defaillance de l'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres ;

lors d'une inlervention en cas d'accident ou de pollution mattant en cause directement ou
indirectement les installations soumisas & garanties financiéras ;

* ou pour la mise sous survelllance e le maintien en sécurité des installaions soumises & garanties
financiéres lors d'un événamaent exceptionnel susceptible d'affecter Menvironnement

*  pour [@ mise en sécurité de linstallation s en application des dispositions mentionnées & Farticle R,
512-39-1 {ou R.612-46-25 pour lNenregistrement) du code de Menvironnament ;

* pour la remise en &fat du site suite & une paliution qui n'aurait pu étre traité avant la cessation
d'activité.
Le prefet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des obligations ci-
dessus |
« soll aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue & larlicle L 171-8 du code de
lenvironnement, c'est-a-dire lorsque lamdté de consignation et le titre de perception rendu
exécutoire ont &té adressés & lexploilant mals quiils sont restés partiellement ou totalement
infructueux ;

*  soil en cas douveriure d'une procédure de Bguidation judiciaire & lencontre de Fexploitant ;
+ sodl en cas de disparition de I'exploftant persanne marale par suite de sa liquidation amiable ou
judiciaire ou du décés de 'exploitant personne physigue.
Article 1.5.9. Levée de I'obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée a |a cessation d'exploitation des installations nécessitant la
mese &n place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverls par les garanties financiéres ont
élé normalement réalisés,

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
aux articles R. 512 38-1 &4 R. 512-39-3 el R. 512-46-25 & R. 512-48-27 par inspection des installations
classées qui établit un procés-verbal constatant la rbalisation des travaux,

L'obligation de garanties financiéres est levée par arréld préfectoral aprés consultation des maires des
COMMUnes interessses,

En application de larticle R. 516-5 du code de l'environnement, le préfel peut demander la réalisation, aux
frals de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des &léments techniques justifiant la levée
de l'obligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux Installations, & keur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
el de nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,
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Article 1.6.2. Mise & jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & loccasion de toute modification notable telle que
prévue & larticle R 512-33 du code de lenvironnement Ces compléments sonl systematiquement
communiqués au Préfet qul pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectude par un organisme extérieur expert donl le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés 4 celle occasion sont supportés par lexploitant

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les #quipements sbandonnés ne daolvent pas étre maintenus dans les Instaliations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutiisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacament des installations visées sous Farticla 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistremant ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d'exploitant

Le changement d'exploitant de Finstallation de stockage des déchets visée par le présent arrété est soumise
& autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documenis établissant ses capacites techniques el
financléres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties financiéras.

Article 1.6.6. Cessation d'activiteé

Conformément aux disposibons des aricles R, 512-39-1 a R, 512-38-5 du code de l'environnement,
lorsquiune installation classée est mise 4 Farrét définitif, Fexploitant notifie au préfel la dale de cet arrét au
muoins six mois avant pour lNnstallation de stockage el trols mots avant pour la déchélerie.

La notification prévue cl-dessus Indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrdl de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures compartent notamment :

«  lévacuation ou Pdlimination des produits dangereux, ei pour les installations autres que les
instaliations de stockage de déchels, celle des déchets présants sur le site |

« des interdictions ou limitaions d'accés au site
ka suppression des risques dincendie et dexplosion |
« & surveillance des efiets de linsiallation sur son environnament.

En outre, Fexploitant place e site de linstaliation dans un état tel qu'il ne puisse porter alteinte aux intéréts
mentionnés A Farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur déterming confarmément au premier alinéa du
présent article, aux dispositions du code de lenvironnement applicables  la date de cessation d'activité des
installations et prenant en compte tant les dispositions de la section 1 du Livre V du Titre | du chapitre || du
Code de 'Environnement, que celies de |a section 8 du chapitre V du méme titre el du méme livre.

Au moins, six mols avant le terme de la périods de suivi, lexploitant adresse au préfat un dossier
comprenant le pian & jour des terrains d'emprise de linstallation, ainsi qu'un mémaire sur Fétat du site. Ce
mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de sulvl, la mise en
sacyritd du skhe.

CHAPITRE 1.7. REGLEMENTATION

Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont nolamment applicables a l'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive).

Dates Taxtes
1650220186 Arrlié du 15 féwrier 2016 ralatif aux stallations de siockage de déchots non dangeneus
2703Rm2 Agrdté dy 27003012 relatif aux presoriptions générales applicebles sux installalions classées pouwr la)

n de l'environnemenl soumises 4 déclaration sous la rubrigue n® 27101 (Installations de
collecte da déchats dangeraux apportés par leur productour inifiad)

27032012 Arrété du 270312 ralalif aux prescriplions générales applicables aux instaflations classées pour |a
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prodecton de Femwironnement sowmises & déclaralion sous la rubrigue n™ 2710-2 {Instaliations da
collects do décheds non dangereusx apporiés par leur productaur initial)

290212012 Aurith du 20 février 2012 modifié fixant I conlenu des registres mentlonns aux arlicles . 541-43 o]
R. 541-46 du code de l'environnoament

J0s2012 Arrdté du 310512 fixant |a lisle des nslaliations classées soumises & l'obligation da constitulion de
garanties Bnanciéres en applcation du 5° de l'article R 516-1 du code de Fenvirannemant.

2B4/2014 Arrets du 28 awil 2014 relalf & Ia fransmission des données de surveillance des émissions das
instaliations classées pour ka protection de I'emvironnement (GIDAF)

02008 Arrébd du 310108 modifié relatif au regisire et & la déclaration annuelle des émissions ef des
transfers de polluants el des déchets.

D41 012010 Amrété du 04710110 modifié relalif A la prévention des risques accidentels au sein des installations|
dlasséas pour la profection de Nenvironnement soumisas & aulorsation.

23niMeo? Arrébé du 23041/97 relalif & la limitation des bruits &mis dans Penvirchnement par les nstallations
classées pour la protection de l'environnement ;

ZRMTR005 Arrdtd du 20705 modiid fikanl e formulaite du berdereau de suivi des déchels dangersus
mantionné & Farlicle 4 du décre! n*20056-635 du 30 mal 2005

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet amélé préfectoral sont prises sans préjudice

+  des aulres législations et réglementations applicables, et notamment le code minler, le code civil, e
code de [urbanisme, le code du travall et le code général des collectivités teritoriales, |a

réglementation sur les dquipements sous pression ;
+ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification BPPTOUVES,
Les drolls des tiers sont et demeurent expressémant réserves.
La présante autorisation ne vaut pas permis de construlre.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. ACCES ET AMENAGEMENTS
Article 2.1.1. Accés -protection

Article 2.1.1.1. Cléture

La tofalité du site est ceinturée par une cidture en limite de proprigté constitud d'un grillage d'une hauteur
minimaie de 2 métres . Un portall d'accés avec dispositif de fermeture interdit Faccés en dehors da pétiode
d'ouverture,

La cldture protége ['installation de stockage des agressions externes et empéche [intrugion de personnes et
de la faune.

La cldture est positionnée 3 une distance d'au meins 10 métres de la zone de stockage & exploiter.

Article 2.1.1.2. Horaires
Les heures de réception des déchets sur le site de lnstallation de stockage sont les sulvants -
*  Horaires ouvertures Eté - Mai & septembre (tous les jours sauf samedi et dimanche)
BhOD -11h50 et 13h45-1Th50
*  Horaires d'ouvertures Hiver (tous les jours sauf samedi et dimanche)
&h00-11h10 et 13h45-17h&0

Article 2.1.1.3. Accés — gardiennage

Al'enirée du site sont positionnées les installations permettant un contrble des accés et des déchels entrant.
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Le site est place sous la surveillance d'un gardien.
L'accés du site est [imité et contrddé.

Toutes les issues sont surveiliées et gardées pendanl les heures d'exploitation. Elles sont fermées & clef en
dehors de ces haures.

En dehors des heures d'ouverture du site, une procédure d'alerte et dintervention doit dtre établie. Le
personnel chargé de la surveillance dispose des consignes d'appels telephoniques aux différents
responsables et des consignes dintervention,

Un systéme de vidéo surveillance est installé sur le site.
Un sysléme de détection de flamme.

Article 2.1.1.4. Signalisation

A proximité immédiate de l'entrée du site est placé une signalisation adaplée permettant une bonne
orientation vers chague instaliation du site et mentionne notamment las indications cl-aprés

«  numéro et date du présent arrété,

+ ralson sociale et adresse de l'exploitant,

+  jours et heures d'ouverture,

« interdiction d'accés a toute personne non autorisée,

«  numéro de Weéphone de la gandarmerie ou de la police et des services départementaux d'incendie
ol de sacours.

Les panneaux sont en matériaux résistants, les inscriptions sont facilement lisibles et indélébilas.
Article 2.1.2. Aménagements

Article 2.1.2.1. Yoles de circulation et aires de stationnement

Les voies de circulations sont aménagées a parlir de l'entrée jusqu'a la déchéterie el I'nstallation de
stockage de déchets. Elles sont adaptées au nombre, au gabarit el au tonnage des véhicules appelés & y
circuler. Elies sont consfituées d'un sol suffisamment résistant el n'entrainant pas Fenvol des poussiéres.
Eles sont congues en outre pour permetire une évolution aisée des véhicules, notamment de secours. Les
voies de circutation et notamment celles utiles & lintervention des véhicules de secours sont maintenues

propres et dégagées de objet ou obstacle susceptible de géner le passage.

Article 2.1.2.2. Pont-bascule

Un pont-bascule d'une capacité de 50 tonnes, muni d'une imprimante ou tout autre dispositif équivalent et
d'un indicateur numérique est installé 4 l'entrée el parmet de mesurer le fonnage des camions enfrant et
sortant du site.

Article 2.1.2.3. Portique de détection de la radioactivité

Un portique de délection de la radioactivité est installé 4 lentrés du site au niveau du pont bascule, afin de
contrdler les déchets entrants.

Le seuill de detection de ce dispositif est fixé 4 3 fois le bruit de fond local. || ne peut tre modifié que par

Faction d'une personne habilitée par l'exploitant. Le réglage du seull de détection est vérifie & fréquence a

minima annuelle, selon un programme de vérification défini par l'exploitant Le portique est étalonné au

maoins une fois par an par un organisme diment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de

fond ambiant. L'exploitant tient 4 la disposition de linspection des installations classées les documents

dr?msaﬁn:ﬂ @ la fracabilité des opérations de contrile, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur ces
SpOs

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isold sur une aire spécifique &tanche, aménagée sur le sile 3 I'écart
des postes de fravail permanents. Le chargement est abrité des intempéries, Le véhicule ne peut étre
renvoyé du site tant que les matiéres & lorigine des rayonnements lonlsants n'ant pas élé camclénsées.

L'exploitant dispose de des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du chargement. |l met en
place, autour du véhicule, un périmétre de sécurilé comespondant & un débit de dose de 1 pSwih

L'immobilisation et Finterdiction de déchargement sur le site ne pauvent atre levées, dans e cas d'une
source ponctuelle, quiaprés isolement des produite ayant conduit au déclenchement du détecteur.
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L'autorisation de déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau
contréle ne conduisani pas au déclenchement du détectaur,

Une procédure & suivre en cas de daclenchement d'un portigue est établie. Cetle procédure el ses
eéventuelles modifications sont lenues & |a disposition de Minspection des installations classédes.

Une information de linspection des installations classées est falte pour toute alarme, et un registre des
alarmes est rensaeigné pour chaque site.

Article 2.1.2.4. Moyens de communication

Les installabons sont équipdes de moyens de communication efficaces & l'intérieur du site et avec laxtéreur
notamment afin de faciliter un appel dventuel des services de secours et de lutte contre I'incendie.

CHAPITRE 2.2. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.2.1. Objectifs généraux

L'exploitant prand toutes les dispositions nécessaires dans |la conception faménagement, Mentretien et
l'exploitation des installations pour :

= limiter ke prélévament &l la consommation d'eau |

+  limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;

» respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

« la gestion des efffuents et déchets en fonclion de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
prévenir en foutes circonstances, 'démission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidantels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenier des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
Fagriculture, pour la protection de la nature, de 'environnement et des paysages, pour l'utilization

rationnefle de 'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
elemants du patrimoing archéologigue.

Article 2.2.1.1. Pesage
Un dispositif de pesage est instalké a 'entrée du site afin de mesurer le tonnage des déchets admis.

Article 2.2.2. Conditions d'exploftation

La zone a exploiter de « Béziers 3 » comprend 4 casiers (casiers n® 3, n* 4, n" 5 et n" ) de capacité globale
de siockage de 912 000 m?® estimée au 20 octobre 2014,

La cole la plus basse du fond de forme du casier est ficée & 44 5 métres NGF.

La mise en exploilation du casier n+1 est conditionnée par la mise en place d'une couverture efficace sur le
casler n.

La surface d'exploitation des casiers sera & tout moment limitéa 4 7000 m*, I8 reste du casier &tant couvert
da manigre & limiter efficacement la production de Exiviatset & limiter les odeurs.

L'exploitant doil tenir & jour un plan d'exploitation de finstallation de stockage, plan mis & disposition de
Minspecton des installations classées.

Un relevé lopographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, le
volume et la composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchels et des
capacités disponibles restantes, doit &tre réalisé tous les ans.

Article 2.2.3. Consignes d'exploitation

L'exploitant élablit des consignes d'exploitation pour fensemble des installations comportant expliciternent
les wérifications a effecluer, en conditions d'exploitation nommale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momeniané de fagon & permelire en foutes circonstances le respect des
dispositions du présant arraté.

L'exploitation sa fail sous i survelllance de personnes nommément désigndes par lexploitant et ayant une
connaissance dos dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.
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Article 2.2.4. Réserves de produits ou matiéres consommables

| 'stablissement dispose de réserves suffisantes de produlls ou matiéres consommables utilises de maniere
courante ou occasionnalle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, prodults
de neutralisation, Bquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

Article 2,2.5. Dératisation

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la profifération des rats, des insectes et des
oiseaux dans le respect des textes relatifs a la prolection des espéces. Les faclures ou le conlrat passe avec
une entreprise spécialisée sont tenus & |a disposition de lMnspection des installations classées pendant un
an.

GHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE — PLANTATIONS — BIODIVERSITE

Article 2.3.1. Conditions générales d"exploitation

Les abords de finstaliation, placés sous le contrdle de Mexploitant sont aménagés el maintenus en bon atat
de propreté (peinture, poussiéres, envols., ). Les émissaires de rejet et leur péripharie font l'objet d'un sain
particulier (plantations, engazonnement,...)

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer lnstallation dans le paysage.
L'ensemble du site, des installations et des batiments est maintenu propre et entretenu en permanenca.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les zonos
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.. Des dispositifs d'arrosage, de lavage da roues. .
sont mis en place en tant que de besain

L'exploitant veille 4 lntégration paysagére de ['installation, dés le début de son exploitation et pendant toutle
53 durée. A cet effet, les dispositions paysagéres et les plantations prévues dans le dossier de demande
d'autorisation sont mises en ceuvre durant les phases d'exploitation successives et conformeément au
programme d'aménagement paysager décrit dans l'étude dimpact Un document faisant valoir les
aménagements réalisés dans lannée est intégré dans le rapport mentionné & larticle 10.4.2 du présent
améta.

Un écologue intervient en amont des travaux du casier ng.

Article 2.3.2. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeltent d'intégrar linstallation dans le paysage.
L'ensambla des installations est maintenu propre et entreteny en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, paplers, boues, déchets. Das dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, onf
mis an place en Ent que de besain.

L'exploitant veille & lintégration paysagére de linstaliation, dés | début de son exploitation at pendant toute
ga durée,

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceplible d'8tre prévenu par les prescriptions du présent amete est
immédiatement porté & la connatssance du Préfet par l'exploitant

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'expicitant est tenu & déclarer dans les medleurs délais & linspection des installalions classees las
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés & 'article L. 511-1 du code de Fenvironnement.

Un rappart daccident ou, sur demande de lNnspection des installations classées, un rapport dincident est
transmis par lNexploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances el
les causes de laccident ou de fincident, les effets sur les personnes et l'envirocnnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & lnspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6. DROIT A L'INFORMATION SUR L'INSTALLATION

Article 2.6.1. Dossier d'information

L'exploitant tient & jour un dossker qui comprend :
* Une notice des diverses aclivités exercées sur le sile avec une présentation des installations et
lindication des catégories de déchets pour le traitement desquelies elles ont dté concues
+  L'étude d'impact jointe & la demande d'autorisation, avec éventusliement ses mises a jour.
Les références des décisions individuelles dont l'nstallation & fait Fobjet en application des
différantes dispositions du code de 'environnement.

* La nature, la quantité et la provenance des déchels traités au cours de l'année précedents ef, en
cas de changement notable des modalités de fonctionnement de lnstallation, celles prévues pour
Fanniée en cours.

* Le devenir des déchels traités en précisant e tonnage envoyé sur chague filidre de valorisation ou
d'élimination que celle-ci soit interne ou externe 4 l'dtablissement.

* Laconsommation et les prélévemenis d'eaux de 'année précédente.

+  Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenue & foccasion du
fonctionnement des installations.

*  Une synthése pluri-annuelle des résultats de la surveillance effectuée en application des dispositions
du TITRE 10 du présent amété (surveillance des émissions).

* Les évolutions prévisibles sur la nature des différents rejets prévicibles de linstalfation ot les
modifications envisagées sur les installations pour 'année & venir

Le dossier qui contient les éléments précédents est mis & jour chaque année et un examplaite est adressé
au prefet, au maire de la commune de Béziers. Un examplaire & jour est également transmis 3 Finspection
des installabions classées au plus tard le 31 mars de chague année,

Article 2.6.2. Commission de suivi et de surveillance

Conformément & l'arficle L 124-1 du code de |'environnement une commission de sulvi et de surveillance
composée & part égale de représentants des administrations publiques concemées, de Fexploitant, des
collectivités lerritorisles et des associations de protection de Penvironnement concernées, =& réuni
périodiquament sous la présidence du préfet ou de son représentant.

L'exploitant présente chaque année & cette commission le document mentionné & Farticle 2.6.1 mis & jour.

CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Tous les rapports de controles el registres mentionnés dans le présent arrélé sont conservés par Fexploitant
pendant trente ans au moins aprés |a cessation de lexploitation, et tenus 4 la disposition de I'inspection des
installations clagsées.

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
+ le dossier de demande d'autarisation initial,
* les plans tenus a jour
* les récépisses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises &
déclaration non couvertes par un amdtd d'autorisation,

+ les amélés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescripions générales ministérielles,
en cas d'installabions soumises 4 enregistrement non couvertes par un amété d'autorisation,

* les arréles préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
kegislation relative aux installations classdes pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistremants, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
amete | ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des donndes.

Ce dossier est tenu en permanence 3 la disposition de l'nspection des inslallstions classées sur le site.

Les documents visés dans le demier alinéa ci-dessus sont tenus 4 la disposition de l'inspection des
installations classées sur le site durant 5 anndes au minimum,
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CHAPITRE 2.8. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

Les documents & transmettre & l'inspection des installations classées sant

Articlas Contriles a effectuer Périodicité du contrdle | échéances

163 Atlestalion de constitulion de garanties inancidros Dés ka notification du présent arréls .

3 mois avant le fin de la date d ‘dchéance de la
paranbie Ananciéne,

1686 Motificalion de mise & Farmdd définitf B mois avanl |3 date do cessabion daclivitd pour
Iinstallation de slockage ol 3 mois pour les aulres
instalkations,

2123 Information  déclenchement du  porfigue  de| Dans les medleurs délais of au plus tard sous 24 k

fioactvilé
251 Deéclaration d'incident ou d'accidents Dans les meilleurs délais o au plus tard sous 15
Rapport d'incident o

514, Maotification de refus de déchets 48 hatires

8.1.21 Frogramme d'échaniillonnage bamrsére passive 3 mols avant 'engagemeni des fravaus
Information préalable avanl engagement des fravaux
d'aménagemant des casiors
B Doasier lechnique Avant Fexploitation d'un nouveau casiar
8122 Cartographie des émissions diffuses Deux ans aprés b débui d'explolialion du casler n®3,
puis fous las § ana
8122 Résullats des conirdles de radicactivild des eaux | Avant fin 2018, puis fous les cing ans
soidarraines

8132 Repport de synihése du programme de suivl | Cing ang aprés ke début de la pdaiode de subd, puis
dlecpioitation dix ans, puis vingt ang
Rapparl de sutveillance des milieux Cing aprés la fin da |a période de suivi

10211 | Résulials des analyses de |a qualité du Bogaz Tous les mols

10212 | Résultals des analyses du gaz rejetéd annuelie

10212 |Résultats des analyses de I'unité de valorisation | Tous les mois

et de destruction du biogaz
1221 Résulials des analyses de la qualité des lidviats Tous les iimestes
10221 Fésullals des analyses des Bdvials iraités, saisls sur | Tous les mols
GIDAF

10222 | Résullals des des rejels dans o milied | Tous les fimesires

récepbeur - Salsis sur GIOAF

10232 | Reésullals des analysos dos eaux soulerraines; saisks | Tous les B mois

sur GIDAF

10.2.3.2 | Elude hydrogéoiogique & mois & compter de |3 date de notification do
présent ardia

1024 | Résultais des analyses de la qualité des eaux du |4 fois une annde avec possibilitd de réduire la

Libran fréquence sur justificatif

10.2.5 Surveillance des effets sur les sols Tous les 10 ans & compter du rapport de base
de janvier 2014

10.2.6.1 |Etat récapitulatif des tonnages de déchets regus | Tous les trimestres

‘HJ.E.?'_ Miveaux sonores Avant avril 2018 puis tous kes 3 ans,

10.4.1. Déctaration annualie des émissions Annuefle (GEREP : site de talédéclaration)

1042 rapport annuel Annualie
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. Dispositions générales

L'expicitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ls conception, lexploitation et I'entretien des
Installations de maniére & imiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
euvre de technologies propres, | développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
tratement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en
optimisant notamment 'efficacité énargétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur
minimum les durées dindisponibilitdé pendant lesguelles elles ne pourront assurer plelnement leur fonction

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre concues, exploitées el entretenues de
maniére :

+ & faire face aux variations de débil, température et composiftion des effluents,
« @ réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et dindisponibilité.

Les pracédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution doivent &tre privilégiés
pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiguement et si besoin en continu avec assarvissement &
une alarme. Les résullals de ces mesures sont portés sur un registre éventueliement informatisé et tenus &
la disposition de l'inspection des installations classées

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manigre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement teis que manches de filtre, produits
de nautralisation, liquides inhibiteurs, ...

S| une Indisponibilitd est susceplible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
Fexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise en rédulsant ou en
arrétant les installations concermnées.

Les consignes dexploitation de l'ensemble des installations comporient explicitement les contrdles &

effectuer, an marche normale et a la suite d'un amét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon &
permetire en loute circonslance le respect des dispositions du présent amété,

Le brilage & lair libre est interdil & Mexclusion des essals incendle. Dans ce cas, les produils briiés sont
identifids en qualité et guantité.

CHAPITRE 3.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé el la sécurité publique. Les incidents
ayant entrainéd des rejels dans |'air non conforme ainsi que les causes de ces incidenis el les remédes

apportés sont consignés dans un registre.
CHAPITRE 3.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne solt pas & lNorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le volsinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique et pour éviter en toute
circonstance l'apparition de conditions d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans
des canaux a cial ouvart.

Linspection des installations classées peut demander la réalization d'une campagne d'évaluation de lmpact
olfactif de lnstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

CHAPITRE 3.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres el de matiéres diverses |

+ les voies de circulation et aires de slationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revéiement, eic.), el convenablement netloyées ;
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Les véhicules sortant de linstallation n‘entralnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
vales de clrculation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin ;

+ les surfaces ol cela est possible sont engazonnéas |
« des éerans de végétation sont mis en place le cas échéant
Des dispositions éguivalentes peuvent &ire prises en leu et place de celles-ci

CHAPITRE 3.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les siockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, siles, batiments fermeés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue
démantrée, munies de dispositifs de capolage el d'aspiration permettant de rédulre les enveols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussidrage en
vue de respecter les disposifions du présent amété. Les équipements et aménagements comespondants
satisfont par allleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les lowrs de sechage,
les dépoussiareurs... ).

L'exploltant prend les mesures pour limiter les envols et les émissions de poussieres sur ['ensemble du site
et notamment sur les zones de siockage des déchets, les voies de circulation, la zone de stockage des
matériaux excédentaires et les zones de travauy de lerrassement. Un arrosage peut &tre pratiqué en période
séche.,

CHAPITRE 3.6. CONDITIONS DE REJET

Article 3.6.1. Dispositions généralas

Les poussléres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source el canalisés,
sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et & la sécurité des travaifleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi rédult que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses disposiions est interdit La dilution des rejels
almosphériques est interdite,

Les ouvrages da rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectes et éuacuds, aprés frailement
eventuel, par 'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacemeant de
ces condults est tel qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ol prises d'alr avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie |a plus proche du débouche a
l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'almosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsque la vitesse
d'&jection est plus élevée que la vilesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits
ne présentent pas de point anguleux et |a variation de la section des conduits au voisinage du débouche esl
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captes & la source ef canalisés,
sans préjudice des régles relafives & I'hygiéne el a la sécurité des travailleurs

Les condults d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un sulvi, dont les points de rejet sont
repris cl-aprés, doivent élre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur drolte pour la mesure des particules) de manidre & parmettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & latmosphére, En particulier les dispositions des
normes NFE 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalentes en
vigueur a la date d'application du présent armélé, sonl respectées.

Ces points doivent élre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions dolvent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extéreurs A la demande de l'inspection des instaliations classées

Article 3.6.2. Conduits et installations raccordées | Conditions générales de rejet

Installations de Combustion - Valorisation

Les caractéristiques de construction des condults d'évacuation & I'atmosphére, dolvent assurer une bonne
diffusion des effluents de fagon & ne pas enlralner de géne dans les zones accessibles a la population. La
forme des conduits doit &tre congue de maniére & favoriser au maximum [‘ascension des gar dans
Faimosphdrne,
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Au moins pour fa ftorchére et funité de valorisation du biogaz lixivials, les conditions de rejet doivent
répondre aux caractéristigues suivantes -

Instaliztions Dénivelé entre le sol ot le Débit Maxi Vitesse d'éjection
débouché de la cheminde {Mm*ik) minimale
an marche continue
maximale
{mis)
Torchére 6am 580 o
::;tﬁ dn valarlsation am 2856 a0

Article 3.6.3. Valeur limites des concentrations dans les rejets atmosphérigues

Les effluents gazeux issus de la torchére et de funité de valorisation du blogaz lixiviats doivent respecter Jes
valeurs limiles définles ci-aprés, exprimées dans les conditions normalisées de température (273 kelving), de
pression (101,3 kilo pascals) et de teneur en oxygéne 5 % pour Funité de valorisation et 11 % i torchére aprés
déaduction de k3 vapeur d'eau (gaz seg).

Les valeurs limites des rejels s'imposent & des prélgvements, mesures, ou analyses moyens réalisés sur une
durée d'une demi-heure.

Les caractéristiques des rejels & I'atmosphére pour chague émissaire et les tensurs en polluants des
émissions gazeuses doivent respecter les valeurs limites suivantes -

Equipement I”FM""“ Torchire
NOx 526 mgiNm® 250 mg/Nm?®
co 1200 mg/hm? 150 mg/Nm?
50, 250 mg/Nm? 250 mgfhm"
FPoussitres 150 mgiNm® 150 mgMm?

o ————————t+——
hars 50 mg/Nm® 50 mg/Nm*
mithane

La determination des débits rejetés se fait par mesure ponctuslle,

Les resultats des mesures doivent &tre rapporiés & des condilions normalisées de température (273 keivinz)
el de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz secs),

Les valeurs imites s'imposent & des mesures, prélévements el analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fenclion des caractéristiques de 'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure

Lorsque Ia valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculd, sauf dispositions contraires, 4
partir d'une production journaligre,

Dans le cas dune autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuven! dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefols dépasser le double de ces valeurs, Ces 10% sonl complés sur une base de 24
heures.

Article 3.6.4. Odeurs

Qutre les dispositions précisées ci-dessus concemant les condiions de stockage des déchels ainsi que Ia
gestion du biogaz, toutes dispositions utiles sont prises pour que les instaliations ne soient pas 4 l'origine de
gaz odorants, susceplibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions
anaérobies dans les bassins de stockage ou de tratement des effluents liquides ou dans les canaux & ciel
ouvert
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Les émissions lides & la circulation des poids lourds de transport de déchets, sont au minimum limitées par
|z bachage des vehicules

Article 3.6.5. Installations de valorisation du biogaz / combustion

La valorisation énergétique sous forme d'électricité et de chaleur du biogaz capté par les installations de
stockage de déchets ménagers et assimilés est effectuée par la transformation de l'énergie mecanique en
dlectricité au niveau du moteur 4 gaz.

La capacité de lnstallation de destruction en torchéres est progressivement adaptée & fa production de
biogaz afin de permetire le traitement de la totalité du biegaz capté (et donc de tralter la blogaz en cas de
panne ou d'arrét des inslallabions de entretien)

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRINCIPES GENERAUX

L'implantation et le fonctionnement de installation est compatible avec les objectifs de qualite &t de quantité
des eaux visés au IV de l'article L 212-1 du code de Menvironnement. Elle respecte les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des
ealx 'l exisls,

La conception et l'exploftation de linstallation permettent de limiter la consommation d'eau el les flux
palluants,

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépits directs ou Indirects d'effiuents susceplibles
dincommoder le voisinage, de porter atteinte 4 la santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune et de
la fiore, de dégager en fossé directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou Inflammables.

Par ailleurs, || ne peut &ire procédé ni 4 des déversements fiquides sur le sol ou dans le sous-sal, i & des
rejets directs ou indirects, méme aprés épuration, d'eau dans une nappe. Le rejet direct ou indirect d'eaux
résiduaires dang une nappe souterraine est interdit.

Toutes dispositions sont prises pour éviter tout déversement accidentel susceptible d'étre a l'ongine d'une
pollution des eaux

L'aspandage des effluents aqueux issus des installations de traitement de déchets est interdit,

La conception et lexploitation de linstallation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations
pour fimiter les fiux d'eau, Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure tofalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ce disposilif est relevé journeliement si le débit préleve est susceptible de
dépassar 100 m3fj_ mensuellemant si ce débit est inférieur, Ces résultats sonl portés sur un regisire
aventuellernent informatisé el consultable par lMnspection des instaliations classees.

Un plan du réseau interne de distribution d'eau précisant les origines de 'eau distribude (réseau public,
forage. .. ) fait apparaitre les différents postes utilisateurs d'eau ainsi que les evenluals preduits chimigues ou
dangerau qui leur sont Sss0ciés.

Article 4.2.2. Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélévement

Article 4.2.2.1, Protection des eaux d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont instaliés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles el pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans kes milieux de prakdvement
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Article 4.2.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

La réalisation de tout forage ou la mise hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du prefet avec
lous les &léments d'appréciation de impact hydrogéologique.

Les prélévements d'eau en nappe par forage dont lusage est desting directement ou Indirectement & la
consommation humaine en eau est interdite.

iféres o 'i ] et '

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, louvrage ne doit pas &tre implanté 4 mains de 35 m d'une
source de poliution potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des
épandages, balimenis d'élevage, cuves de stockage.. ).

Des mesures particuliéres doivent &tre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées
ou d'hydrocarbures vers le milleu naturel.

Aprés |e chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et exemple de
toute source de pollution,

Retalivation et équipement de [ 'ownvage

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes disposiions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eaux distinctes, sauf autorisation explicite dans 'arrété d'autorisation, &t pour
prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

La cimentation annulaire est obligatoire, elle sa fera sur toute la partie supéreure du forage, jusqu'au niveau
du terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10
m minimum, voire plus, pour permettre d'iscler les venues d'eau de mauvaise qualité, La cimentation devra
Elre realisée entre |e tube et les terains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne
géne celte action el devra &tre réalisée de fagon homogéne sur toute la hauteur.

Les tubages seront en PVC ou fous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d'au
moins 125 mm de diamélre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum, |ls seront crépinés en usine,

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'&tanchéité garante par
la cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propretd en baton de 3 m? minimum centrée sur
Fouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers lextérisur du forage. La téte de
forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé & clef st
selévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensembile limitera le risque de destruction du tubage par choc accidenlal et empéchera les accumulations
d'eau stagnante & proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas &tre fixée sur le tubage mais sur un chevalsment spécifique, les tranchées de
raccordemant ne devront pas jouer le rble de drain. La pompe utllisée sera munie d'un clapet de pled
interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.
Les instailations seront munies d'un dispositil de mesures totalisateur de lypa valumetrigue.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépingé permettant ['utiisation d'une sonde de mesure des
niveaux.

e o i
L'abandon de louvrage sera signalé au service de contride en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques approprides permettant de garantir I'sbsence de
transfiert de pollution et de circulation d'eau entre les difiérentes nappes d'eau souterraine contenues dans
les formations aquiféres,

Abandon provisoire

En cas d'abandon ou d'un amét de longue durée, le forage sera déséquipé (exiraction de la pompe). La
protection de [a téte el l'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

- 28T -



Abandon définitif

Dans ce cas, la protection de téte pourra 8tre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables
propres jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenta (de

—5 m jusqu'au sol).
CHAPITRE 4.3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les affiuents agueux sont canalisés, Tout rejet d'effiuent liguide non préva & larticle 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4,3 du présent arrété est interdit

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un iraitement ou

étre débruits et le milieu récepieur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilegies pour
l'epuration des afflusnts

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et dalés. lls sont tenus 3 la disposition de linspection des
installations classdes ginsi gue des senvices dincendie at de secours.

Le plan des réseauyx d'alimentation et de collecte fail notamment apparalire |
» l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

« les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, Implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permetiant un isolement avec la distribulion alimentaire, ...)

«  |es secteurs collectés et les réseauy assockbs
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrile et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milkeu).
Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de colecte des effluents sont congus el aménagés de maniére a ére curables, étanches et
résister dans le lemps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
fransiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de Jeur étancheite
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérdes conformément aux régles en vigueur.

Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dagrader les réseaux d'egouts
ou de dégager des produits loxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avac
d'autres effluents.

Article 4.3.5. Isolement avec les miligux

Un systeme permel lisolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport a
l'extérieur, Ces dispositifs sont maintenus en #tat de marche, signalés el actionnables en toute
circonstance iocalement etiou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnemant sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. |dentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents: suivants -
« les eaux de ruissellemeant extermes,
s les edux de rulssallament inlermas,
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« les eaux d'extinction d'un incendie,
v les lixiviats,
*  les egux résiduaires aprés dpuration interne,

*  les eaux domestiques.
Article 4.4.2. Collecte des effluents

Les effiuents pollués ne contiennent pas de subslances de nature & géner le bon fonclionnement des
ouvrages de iraitement

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecler les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent amété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'etablissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de trafternant.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux scuteraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits,

Article 4.4.3, Gestion des différents effluents

Article 4.4.3.1. Les eaux de ruissellement externes

Des fosses périphérigues gérent les eaux de plules extemes au site. Ce réseau permet d'assurer
lindépendance hydraulique du site. Aucune eaux de ruissellement externes ne pénétrent pas sur le site.

Article 4.4.3.2. Les saux de ruissellement interne

Les eaux de ruissellement internes sont collectées par un réseau de fossés. Ces eaux une fois traitées
par un débourbeur sonl dirigées vers deux bassins de rétention imperméabilisés de 5000 m ? et 6000
m* ;soit une capacité de 11 000 m 2,

Les eaux de la voirie, des aires de lavage et de la déchéterie sont fraitées par un débourbeur/séparateur
hydrocarbure puls dingées vers les deux bassins de rétention imperméabilisés précités.

Apres contrdle de leur qualité conformément aux dispositions de larticle 10.2.3 les eaux des deux bassins
sont transférdes vers le milieu réceplour via le rulsseau de fa garrigue au Libron, La localisation du point de

rejet est présentd en annexe 2.
Article 4.4.3.3. Lixiviats issues de I'installation de stockage

Les liviats collectés en fond des casiers de la zone de stockage sont dirigés vers deux bassins de
stockage des lixiviats d'une capacité de 2 100 m* ot 3 850 m* .

La conception du bassin répand aux dispositions de 'article 9.1.1.4.
Sonl interdils

» ladilution des lxiviats,

- I'&pandage des lixiviats,

« [laspersion des likiviats,

e rejet au miliew naturel de lidviats non iraités ou non conformes aux présentes dispositions.
Les bassins de lixlviats permettent de contenir les eaux d'extinction.

Article 4.4.3.4. les eaux d'extinction d'un incendie

En cas d'incendie, les eaux d'extinction polluées sont dirigées vers les bassins de stockage des lixiviats.
Article 4.4.3.5. Les eaux domestigues

Les saux usdes sanitaires doivent &lre dvacudas soit

« dans des disposilifs d'assainissement autonomes spécifigues conformes aux prescriptions de
Farriété ministériel du 8 mai 1996,

* par raccordement su réseau communal d'assainissement dans le respect des prescriptions du
réglement édicté par le gestionnaire de ce réseau,
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Article 4.4.4. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la parformance des installations de traitement (ou de pré-tfraitement) des efffuents agueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par be présent arrélé. Elles sont entretenues,
exploitées et survelllées de maniére a réduire au minimum les durdes dindisponibilité ou a faire face aux
variations des caracléristigues des effluents bruts (débit, température, compasition...) ¥ compris & 'occasion
du démarrage ou d'armd des installations.

51 une Indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceplible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par e présent amété, fexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoln les fabrications concemnees.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traiterment des effluents
ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.5. Entretien et conduite des installations de traitement

Article 4.4.5.1. Generaliteés

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polludes sont masurés pérodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant dune formation initiale et
continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des disposiiifs de collects,
de (raiternant, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et confriles de la qualité des relets auxquels il a &té procbdé.

Les eaux pluviales susceplibles d'étre polludes, nolamment par ruissellement sur des aires de
stationrement, de chargement et déchargement, sont collectdes par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter las polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en viguaur. s sont nettoyes par une societs
habilitée lorsque |2 volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de Féquipement et dans fous |es cas au
moins une fois par an. Ce netloyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
wirification du bon fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 'attestation de conformilé 4 la
narme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou refraités sonl tenus a la
disposition de l'inspection des installations classdes.

Article 4.4.5.2. ipemenis de trailemen lixiviuts

Les lixiviats sont traftés sur site avan! rejel au milleu naturel Le procédé mis en place dolt permetire
d'atteindre les caracténstiques minimales fixées par ke présent améta,

Conception des ouvrages

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-fraitement) des effiuents agueux
permettent de respacter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrédté.

Les ouvrages sont réalisés selon les régles de Fart et comactement dimensionnés au vu des caracléristiques
du site, des effluenis & traiter, de |a sensibilité des millews récepleurs.

Entretien et conduite des installations de traitement

Les Installations de traitement sont exploitées, surveillées el entrelenues de maniére 4 réduire au minimum
les durdes dindisponibilité et & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (debit,

composition...}.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des eéquipements de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquemnent el portés sur un registre.

L'exploitant tient un registre sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecle,
da traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les resultats des
maesures et contrides de la qualité des rejets auxguels il a &6 procddé.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux @ ciel ouvert. Les dispositions nbcessalres sont prises pour éviter en toute circonstance
l'apparition de conditions d'anagrobie ndlammeant

T



Dysfonctionnement

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceplible de conduire &
un depassement des valeurs limites imposées par le présent armété, lexploitant prend les dispositions
nécessaires pour limiter la podlution émise.

Le traitement dans une autre installation ne peut avoir lieu que de maniére cccasionnelle.

Le traitement dans une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, n'est envisageable que dans le
cas ol celle-ci est apte a traiter les xivials dans de bonnes canditions et sans nuire A la gualité des boues
d'épuration. Les condifions nécessaires de gestion et de sulvi sont fixées dans le cadre de la convention

obligatoirement passée entre Fexploitant et le gestionnaire de la station d'épuration. Les lixiviats doivent
respeacter les caractéristiguas fixdes avant transfert vars |a station,

En cas de nécessité de traitement de tout ou partie des liviats en station d'épuration externe, lexploitant en
informe au préalable linspection des installalions classées avec tous les Alments d'appréciation
nécessaires, en particuller vis-a-vis des dispositions précédentes.

Gestion des boues générées par le traitement

Les boues issues du traitement des lixiviats sonl admissibles dans les casiers de I'instaltation uniguement
dans le cas ol celles-ci sonl non dangereuses.

Article 4.4.6. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent au(x) point{s} de rejat qui
présenta(nt) les caractéristiques suvantes :

Point de rejet vers le milleu récepteur codifié par le e
présent arrété
Coordonnées (Lamber || dtendu) X B75T Y 1818667
Mature des afusnis Eaux de rulssellement interne et lixiviats trailés (pormdats)
Eseutaire du rejed ﬁmén:";ﬁﬂmmmmmm le Bbron via le
Milieu naturel récepteur ou Station de lralement collective | Code SANDRE * FRDR159

Article 4.4.7. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.4.7.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4

* réduire sutant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de l'utilisation de I'sau & proximité immédiate et & l'aval de celui-ci,

* e pas géner la navigation {le cas dchéant),
Ils doivent, &n oulre, permettre une bonne diffusion des effluents dans la milkeu récapteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec |e service de 'Etat compétent

Article 4.4.7.2. Aménagement
Amenagement des points de préidvements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides esl prévu un paint de prélévement d'échantilions et des
points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & &re alsément accessibles et permetire des interventions an foute
securite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de finspection des installations classées.
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Les agents des sarvices publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dolvent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui éguipent les ouvrages de rejet vers le millsu récepledr.

Ces points sont implantés dans une section dont las caractéristiques (rectitude de la conduite & Famaont,
gualité des parois, régime découlement) parmettent de réaliser das mesuras représantatives de manidre a
o8 gue [a vitesse n'y soil pas sensiblament ralentls par des seulls ou obstacles silués & Faval et que Feffluent

soll suffisammeant homogéne.
Article 4.4.8. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les affluents rejatés doivent atre axempls :
+  da matiéres flottanias,

« de produits susceplibles de dégager en égout ou dans @ milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

+« de tout produit susceptible de nuire 4 la consarvation des ouvrages, ainsi que des maliéres
déposables ou précipitables qui, directament ou indirectamant, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnament das ouvrages,

Les affiuants dodvent égalpment respecter les caractéristigues sulvantes :
+  Température : 30 "C
« pH ! compris enire 5.5 et 8,5 {ou 9,5 gl y a neulralisation alcaling)

+  Couleur : modification de |a coloration du milleu récepleur mesuréa en un paint représentalif de la
zone de mélange Iinfériaure & 100 mg P

Article 4.4.9. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne a I'établissement

Les rézsaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses calégories deaux
pollides iszues des activités ou sortant des ocuvrages dépuration interne vers les fraitemenis appropriés
avani d'étre évacuées vears le milieu récepteur aulorisé & les recewvoir,

Article 4.4.10. Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires (lixiviats traités) avant rejet
dans le milieu naturel ou dans une station d'épuration collective
Les effluents rejetés respectent les débils suivants |
«  disbit moyen instantané : <2 mih,
«  débit maximal annuel : < 6000 mYan.
L'exploitant est tenu de respecter kes valeurs limites définies ci-aprés avant tout rejet au milieu naturel ;

b Paramatres Valeurs limites

Tempéralure =30 "C

ri:|H onlre 8.5 1 8.5

Matiéres en suspension tolale (MEST) :ﬁwﬂﬂhhunﬂrmaﬂnﬂt
< 35 mg/l au dald

Carbone organigue batal (COT) = 70 gl

Demande chimigue en oxygéne (DCO) < 300 mgi :

Daemands Hnmmaann:ﬂ;u {DBO5) = 45 migl - B

Azole global < 80 mg! (en moyenne mensuelle) sl
flux journalier max, < 15 kgl
< 30 mgh (en moyenne mensuelle) si
flux journalier max. > 15 kg/

Phasphore total = 4 mgA (en moyenne mensualle)

Phinols - < 0,1 mgh
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Paramitres Vileurs limites
Métsux iofaum | = 15 mgd
{Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al)
b <10,02 mgfl
cd =0.01 mgh
Pb < 0,2 mgh
Hg < 0,06 mgh
s <0,1 mg 1
Fluor ef composés (en F) = & mgf
Cyanures libres <0,1 mgh o
Hydrocarbures totaux < 0,4 mgh
Composés organiques halogénés (en ADX) <1 mgh

Article 4.4.11. Controle des eaux résiduaires (lixiviats traités) avant rejet dans le milieu
naturel ou dans une station d'épuration collective

Article 4.4.71.1. Suivi qualitatif
+  |leniveau de lixviats dans kes puits de collecte des lixiviats
* |a hauleur de lixivists dans |e bassin de collects :

« les dysfonctionnements éventusls constatés sur ke réseau de collecte et les mesures mises an
CEUNTE pour résoudne calix-cl.

En cas de coflecte non gravitaire des lixivists, Mlexploitant reléve réguligrement :
« g temps de foncionnemant de chaque pompe de captage ;
+ les voiumes de lixivials caplés par chaque pompe.

L'installation de traitement des lixiviats est équipéd d'un dispositif de mesure permettant de suivre les
quantités de lixiviats traités. Ce dispositil est réguliérement releve

Les relevés sont portés sur un registre tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées.

L'exploitant évalue chagque mois les volumes de lixiviats collectés et traités sur le site & partir des donndes
relevées. Les résullats sont consignés sur ke registre avant le 20 du mois suivant.

Article 4.4.11.2. Péripde de re

L'explodtant prend les dispositions nécessaires pour adapter les rejets au milieu naturel en fonction de la
période et selon les régles définies cl-aprés. |l dolt notamment s'assurer, selon des modalités définies en
accord avec ['inspection des installations classées, d'un débit suffisant dans le Libron pendant les rejets et
réduire autant que possible, voire armdler, les rejels en période d'étiage sévére au niveau du Libron, sauf
conditions exceptionnelles etiou particuliéres soumises & Mappréciation du préfet.
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FTi:'im'.h a humide » # Intermédiaire » o gdche n

Débit du Libron considéré | . g 45 mis de Fordra de 0,35 mYs =001 m¥s
Mois Novembee & février Oclobre et mars & mai Juin 4 septembre
Conditlons de rejet Rejet selon les conditions du| Rejet possitle &  fitre| Pas de rejet

présent amété (respect des| exceplionnel apris socord
valours  [imiles  démission| du Préded

fiwdes & Marticle 4.4.10) - N VY W
malivée de 'exploitant

L'axploitant prévoll notamment des capacités de rétention suffisantes pour les lixiviats et les effluents traités
de manire 4 pouvoir las stocker el dviter les rejets au milieu nature! pendant les périodes précitées,

L'exploitant s'assure que les dispositifs ne sonlt pas & lorigine de nuisances lelles que odeurs, prolifération
de moustiques, eto.

L'ewploitant peut utiliser le fossé extérieur comme zone tampon d'évaporation sous résenve qu'il s'assure de
fabsence de dégradation du fonctionnement de celte zone, a minima par des vérifications visuelles
réguliéres de ['état du fossé. L'exploitant définit utiiement en conceriation aveg I8 Syndicat Mixte de ta Vallée
de I'Orb et du Libron les modalités pratiques de sulvi et d'enfretien de la zone de rejet,

Article 4.4.11.3. ution de la s lité du milieu réc

En cas de modifications notables de la sensibilitd du milieu récepteur (données — débit ou concentrations en
amaont - significativemeant difiérentes de celles prisas an comple dans 'élude d'incidence), Fexploitant vérifie
que les impacts restent accaptables.

Pour les effiuents agueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites simposent & des prélévements,
mesures ou analyses moyens rnéalisés sur 24 heures.

Lorsgue la valeur imite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculd, sauf dispositions coniraires, &
partir d'une production joumaliére.

Dans le cas dune autosurveillance permananie (au moins une maesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des nésultats des mesures pelvenl dépasser les valeurs limites
prescrites, sans ftoutefois depasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont complés sur une base
mensuealie

Dans ke cas de prélévements instantanés, aucun résultal de mesure ne dépasse e double de [a valeur imite
prescrife,

Article 4.4.11.4. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de l'instaliation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des saux visds
au IV de Farticke L, 212-1 du code de 'environnement.

Les valaurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de mélangs, des
narmés de gualité environnementales définies par 'amété du 20 avril 2005 susvisé comphété par larmété du
25 janvier 2010 susvisé,

L'axploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associdée 4 son ou sas points de
rejats.

Article 4.4.12. Valeurs limites d'émission des eaux domestiques
Les saux domesimues sont fraitées et avacuees conformément aux réglements en vigueur
Article 4.4.13. Valeurs limites d'émission des eaux pluviales (eaux de ruissellement)

La vidange des eaux de rulssellement dans le milieu récepteur doit &tre commandée et limitée a 30 m%h el
m doit &tre effectude quaprés conirdle de la qualité des eaux contenues dans le bassin.

L'exploitant est lenu de respecter les valewrs limiles définies cl-aprés avant tout rejet au milieu naturel ;




Paramétres Concentration maximale en rojot
Tempbraturs an'c
pH entre 6,5 @1 8,5
Mafidres en suspension lotale (MEST) 35 mgd
Carbone organique lotal (COT) 70 mg
Damanda chimique en cxygéne (DCO) 20 mgi
Demande biclogique en oxygéne (DBOE) 45 mgh
Azobe giobal 1.5 mgA 1
Phosphare lotal 4 mgi
Phénals 0.1 mg
Mértau totaux | 15 mgA
(P, Cu, Cr, Mi, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al)
Cr+ 2 pgh
cd 20 pgh
P 5 ug
Hg 1 pgd
hs sougl
Fluor et composés (en F) 5 mgh
Cyanures |ibres -.L‘F.imﬁ'l
Hydrocarburas totav 0.4 mgh
Composés organiques halogdnds (en ADX) 1 mg

TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1. DECHETS REGUS SUR LE SITE

Article 5.1.1. Admission des déchets

Les déchets ne peuvent pas étre réceplionnés en dehors des heures douverture de llinstallation.
Les déchets sont récaptionniés sous le contrdle du personnel habllité par lNexploitant ou de son représentant

Lorsque le depdt d'un déchet est refusé a l'usager, Mexploitant ou son représentant linforme des filidres
existantes pour za gestion,

Pour étre admis sur k2 site, les déchets doivent salisfaire aux critéres fixés & l'article 1.2.3 du présant amété
ginsi que pour Finstallation de siockage :

» & la procédure d'information ou d'acceplation préalable définles ci-aprés ;
+ au contréle 3 Parmivée sur le site,

Il est interdit de proceder & une dilution ou & un mélange des déchels dans le seul bul de satisfaire aux
criléres d'admission des déchets.

Pour |a déchéterie : Les déchets émetiant des gaz odorants susceplibles de géner le voisinage ne sont pas
entreposés plus de deux jours
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Article §5.1.2. Procédure d'admission pour l'installation de stockage

Pour &re admis dans une installation de stockage, les dechets satisfont ;
*  @la procédure d'information préalable ou & la procédure d'accaplation préalable |
« au contrdle & 'amivee sur site,

Article 5.1.2.1. Information préalable pour l'installation de stockage

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangerauses collactdes
séparément des déchets ménagers el les matériaux non dangereux de méme nature provenant d'aulres
origines sont soumis & la seuls procédure d'information préalable définle au présent paragraphe ainsi qu'a la
production de I'sttestation du producteur tefle que définie & 'article précédent.

Avant dadmetire un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, l'exploitant dolt
demander au producteur de déchets, a la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur una information
préalable sur |8 nature de ce déchet Cefte information préalable doit étre repouveldée tous les ans et
CONsernves au moins cing ans par lNexploiant

L'information préalable contient les éléments nécessaires 4 la caraclérisation de basa définie au point 1.a de
Fannexe 3 du présent armété, L'exploitant s'll ['estime nécessaire, sollicite des informations complémentaires.

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de linspection des instaflations classées k& recuell
des informations préalables qul lul ont &té adressées el pracise, le cas échéant dans ce recusll kes motifs

pour [aquelle || @ refusé 'admission d'un déchat

Article 5.1.2.2. Certificat d'acceptation préalable pour I'installation de stockage

Les déchels non visés & l'article 5.1.2.1 sont soumis a la procédure d'acceptation préalable définie au
présent article. Cafte procédure comprand deux niveaux de vérification : la caractérisation de base et ia
vérification de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit an pramier lieu faire procéder & la caractérisation de base du
déchet définie au point 1 de l'annaxe 3 du présant arratd,
Le producteur ou le détenteur du déchet doit ansuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de k&

caracténsation de base, falre procéder 4 la vérification de la conformité. Celle vérification de la conformité
est & renouveler au moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de Fannexe 3.

Un déchel ne peul élre admis dans une installation de stockage qu'aprés délivrance par Fexploitant au
productaur ou au détenteur du déchet d'un cerificat d’accepiation préalable. Ce certificat est &tabli au vu des
réasullats de la caractérisalion de base at, si celle-ci a &té réalizdée il v a plus d'un an, de |a verification de ia
conformité, La durdée de validitd d'un tel cerfificat est d'un an au maximum.

Pour fous es déchels soumis & la procédure d'acceptation préalable, l'explofant précise lors de |a
délivrance du certificat la iste des critbres d'admission retenus parmi les paramétres perlinents définis au
paint 1d de ['annaxe 3.

Le certificat d'acceptalion préalable est soumizs aux mémes régles de délivrance, de refus, de validité, de
consenvation et dinformalion de Finspection des installations classées gue [information prealable a
|'admizsion des déchels

Article 5.1.3. Contrdles a I'arrivée pour I'installation de stockage

Chaque arrivée de déchets sur ke site fait 'objet d'un contrile. Ce demier doit pouvoir &tre aisément réalisa,
e mode de livraison est adapté & l'exercice systématigue de ce contrdle.

Toubs livralson de déchet fait Fobjet::

« d'une vérification de l'existence d'une information préalable ou d'un certificat d'acceptation préalable
en cours de validibe,

« d'une vérification, le cas échéant, des documents requis par e réglement (CE) n* 1013/2006 du
parlement Européen el du consell du 14 juin 2008 concernant la surveillance et ie contrile des
transfarts de déchets,

« d'une pesee,

» d'un contréle visuel lors de 'admission sur site et lors du déchargement el d'un conlrble de non-
radicactivité du chargement,

« de la déivrance d'un sccuse de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site,
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Dans le cas de flux importants el uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la nature et la
fréquence des vérifications réalisées sur chague chargement peuven! étre délerminées en fonction des
procédures de survedlance apphquées par ailleurs sur Fensemble de la filiére d'éfimination.

Pour les déchels stockés par un producteur de déchels dans une installation de stockage dont il est
I'exploitant et dans la mesure ol il dispose d'une procédure infeme de gestion de la qualité dans la gestion
de ses dechels, cetta vérification peut s'effectuer au point de départ des déchets et les documents requis
peuvent ne pas dlre axigés.

L'exploitant é&tablit une procédure e déteclion de radioactivité » relative & la conduite & tenir en cas de
déclenchement du dispositif de détection et il organise des formations de sensibilisation sur la radioactivité et
la radioprotection pour le persannel du site, sans préjudice des dispositions applicables aux travailleurs qui
refévent du code du fravail,

La procédure mentionne notamment :

*  les mesures de radioprotection en termes d'organisation, de moyens et de méthodes & melire en
celvre an cas de déclenchement du dispositif de détection,

*  les procédures d'alerte avec les numércs de téléphone des secours extéreurs et de organisme
compétent en radioprotection devant intervenir,

= les dispositions prévues pour Fentreposage des déchets dans I'attente de leur gestion,

Toute détection fait 'objel d'une recherche sur Midentité du producteur et d'une infarmation immédiate de
linspection des Installations classées,

Le chargement ayant provoque e déclenchement du dispositif de coniréle de la radioactivité reste sur le site
tant qu'une équipe spécialisée en radioprotection (CMIR, IRSN, organismes agréés par I'ASN) nest pas
intervenue pour séparer le(s) déchet(s) & l'origine de I'anomalie radioactive du reste du chargement. Une fois
le(s) déchel(s) incriming(s) retiré(s) du chargement, le reste du chargement peut poursuivre son circuit de
gestion classigua aprés un demier conirdle.

Tant que Féquipe spécialisée en radioprotection n'est pas intervenue, Fexploitant isole le chargement sur
Faire mentionnée & larticle 2.1.2.3 en meliant en place un périmétre de sécurilé correspondant & un débit
d'éguivalent de dose de 0.5 pSvh.

L'organisme compétent en radiopratection doit identifier sa nature, caractériser les radionucléides présents,
metire en sécurité le(s) déchet(s) incriming(s), puis le(s) entreposer temporalrement dans un local sécurisé
sur le site, permetiant d'éviter tout débit d'équivalent de dose supérieur a 0,5 pSvih au contact des parois
aextérieures.

Suivant la nalure des radionucléides présents dans le déchet, le déchel pourra &bre traité dans la filiére
adaplée ;

+ sl s'agit de radionucléides & période radioactive trés courte ou courte (<00 jours), en général
d'origine médicale, le déchet paut &tre laissé en décroissance sur place pendant une durée qui
déependra de la pérode radicactive des radionucléides présents puls élimingé par la filiére
conventionnelle adaptée quand son caractére radioactif aura disparu,

+ 8l g'agit de radionucléides a péricde radioactive moyenne ou longue (=100 jours), le déchet est géré
dans une filiére d'dlimination spécifique, soit des déchets radivaclifs avec I'Andra, soit de déchets a
radioactivité naturelle renforcée avec une installation de stockage de déchels qui les accepte.

Le déchet est placé dans un conlainer adapté, isolé des aulres sources de dangers, évitant foute
dissémination ou si possible, directemnent dans un colis permettant sa récupération par I'Andra. Ce container
ou colis est placé dans un local sécurisé qui comporte a minima une porte fermée & clef, une détection
incendie, un systéme de ventilation et, lorsque des déchets radicactifs sonl présents, une signafisation
adaptée.

La division locale de ['Autorité de slireté nucléaire (ASN) doit étre informée de toute découverte de déchels
radioactifs.

Article 5.1.4. Refus de déchets de I'installation de stockage

En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet requ avec le déchet
annoncé, l'exploitant informe sans délai ke producteur, la (ou les) collectivilé(s) en charge de |a collecte ou le
détenteur du décheat,

Le chargemant est alors rafusé, en partie ou en totalité.
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L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard guarante-huit heures aprés ke refus, une copie
de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, & Ia (ou aux) collectivité{s) en charge de la
collecte ou au déienteur du déchel, au préfet du département du producteur du déchet et au préfel du

dépariement de I'Héraull
Article 5,1.5. Registres de suivl de l'installation de stockage
L'exploitant tient en permanence & jour et 4 la disposition de linspection des installations classées un
registre des admissions, un registre des refus et un registre des sorties
Pour chague véhicule apporiant des déchets, Mexploitant consigne sur le registre des admissions :
« |a nature et la quantité des déchets,
« @ lieu de provenance el lNidentite du productedr ou de la (ou des) collectivité(s) de collects,
+ |a date el 'heure de récephion, et, 5i-elle est distincie, la date de stockage,
+  [idenfité du transporteur,

« | résultat des contriles d'admission (contrdle visuel et, le cas échéant, contrdle des documents
d'accompagnement des déchets),

« la date de délivrance de 'accusé de réceplion ou de |a nofification de refus et, le cas échéant, le
motif du refus.

CHAPITRE 5.2. DECHETS PRODUITS SUR LE SITE

Article 5.2.1. Limitation de la production de décheats

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a concaption, 'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour ;

+  en priorité, prévenir et réduire |a production et la nocivité des déchets, nolamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits st en favorisant le réamplaoi,
diminuer les incidences globales de [utiisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur
utilisation ;

+  a@ssurer une bonne gestion des déchels de son entreprise an privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de |la réutilisation |

b} le recyclage |
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique |
d) rédimination

Cet ordre de priorité peut ére modifié si cela se justifie comple tenu des effets sur Fenvironnement et la
santé humaine, et des conditions lechnigues el économiques, L'exploitant tent alors les justificabions
nécessaires & disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.2.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement |z séparation des déchels (dangersux ou non) de
fagon & assurer leur ofentation dans les filiéres autorisdes adaptdes a leur nature et & leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de lenvironnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 el R, 543-40 du code de
lenvironnement, Dans I'attente de leur ramassage, elles sonl stockées dans des réservoirs étanches el dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de leau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-T2 du
code de 'environnament

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformémeant aux dispositions de 'article R. 543-131 du code
de l'envirannement.

Les pneumatiques usagés sonl gérés conformémeant aux dispositions dé 'aricls R. 543-137 a4 R. 543-151 du
code de 'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstaliations
d'élimination) ou aux professionneds qui utiisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

génie civil ou pour l'ensilage.

- 30T -



Les déchets déquipements dlectriques et électronigues sont enlevés el traités selon les dispositions des
arficles K. 543-185 a R. 543-201 du coda de l'environnement.

Article 5.2.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage Internes des
déchets

Les deéchets produilts, entraposés dans Metablissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, e
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des saux
meteoriques, duna pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avolsinantes et 'environnement

En particulier, les aires d'entreposage de déchels susceplibles de contenir des prodults polluants sont
réalisées sur des aires alanches el aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux méléonques souillées,

Article 5.2.4. Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantir les intéréls viséds & Farticle
L 5111 et L. 541-1 du code de l'environhement.

Il s'assure que la parsonne a qui il remet les déchels esi sutorisée & les prendre en charge el que les
instaltations destinataires des déchets sont réguligrement aulorisées 4 cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en voluma,
Article 5.2.5. Déchets gérés a I'intérieur de I"établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traiterment de déchets dans l'enceinte de
['Elablissement ast intardil.

Le mélange de déchels dangereux de catégories différentes, le mélange de déchels dangereux avec des
déchets non dangereux el le métange de déchets dangereux avec des substances, matigres ou prodults qui
ne sont pas des déchels sont interdits,

Article 5.2.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique o0 sont consignés tous les déchets sortant Le contenu minimal
des informations du registre ast fixé en référence & 'amété du 29 février 2012 fixant ke conlenu des registras
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement.

Chague lot de déchets dangereux expadié vers |'extérieur est accompagné du bordereau de suii définl &
larticle R. 541-45 du code de Fenvironnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus 4 la
disposition de linspaction des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R 541-
49 & R. 541-64 ot R. 541-78 du code de Penvironnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchats. La liste mise & |our des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue 4 la disposition
de linspaciion des installations classdeas,

Liimportation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n* 1013/2006 du Parlement auropéen &t du Conseil
du 14 juin 2006 concarnant les transferts de dachets,

Article 5.2.7. Dechets produits par I'"établissement

Les principaux déchets générés par le foncfionnement normal des installations et principalement par la
déchéterie sont les suivantes |

Type do déchets Cluantité
Déchets non dangereus D& lordre de 4 000 tonnes par an
Déchels dangeraux De ['ordre de B0 lonnes par an
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les filits, réservoirs el autre emballages porlent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
meélanges, et 8'il ¥ a lieu, les élements d'étiquetage conformément au réglement n* 12722008 dit CLP ou le
cas échéant par la réglementalion sectorielle applicable aux produits considénés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également &tre munis du pictogramme définl par le réglemeant susvisé,

A proximité des aires parmanantes de stockage de produits dangereix en récipients moblies, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon lisible.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, @quipée et axplotées de facon gue son fonctionnement ne puisse étre & lorigine
de nuigsances ftransmis par voie sérenna ou solidienne, de wvibralions meécanigues susceplibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constiluar une NUIsance pour cale-ci

Les prescriptions de l'armété ministériel du 23 janvier 1987 modifié retatif 4 la limitation das bruiis émis dans
lanvironnament par les installations relevant du fivee V' titre | du Code de I'Envirennement, ainzsi gue les
régles techniques annexées 4 |a circulaire du 23 jullief 1985 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées sont applicables.

Des mesures regulléres des émissions sonores sont effectuées conformément aux dispositions de larbicle
1027

Une mesure des émissions sonores eslt effectuée aux fralz de lexploiiant par unm organieme gualifié,
notamment & la demande du préfet, si installation fait 'objet de plaintes.
Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention el les engins de chantier utilisés a 'intérieur de
I'établizssement, et susceplibles de constifuer une géne pour le voisinage, son conformes aux dispositions
des aricles R. 571-1 & R. 571-24 du code de l'environnement, & lNexceplion des malériels deslinés & &ire
ulilizés a l'extérieur des batimenis visés par larmété du 18 mars 2002 modifié, mis sur e marché aprés le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrébs,

Article 7.1.3. Appareils de communication

L'uzage da toul apparell de communication par vola acoustigue (sindnes, avertisseurs, haut-parleurs ... )
génant pour la voisinage est interdit sauf si lsur ampilol est excaptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 7.2.1. Valeurs Limites d'émergence

Définition de 'émergence

L'émergance ast définie comme étant la diférence antre les nivealux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque |'Stablissement est an fonctionnament) al les niveaux sonoras
comespondant au bruit résiduel (&tablissement & 'armét).

Les émisslons sonofes duss aux aclivilds des instaflations ne dolvenl pas engendrer une &margence
supérieura aux valeurs admissibles fixées dans la tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence
réglemantda.

Les points de mesures acoustiques sont localisés en annexe 4.
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Miveau de bruit ambiant existant Emargence admissible pour la
Em admissible pour la
rlementés (inchantle brftdo | PErode slantde 7hA 22 sauf | 151, 7 P et e o imanches
I"établissemeant) et jours Périds
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou 6 aB(A) 4 dB(A)
&gal & 45 dB (A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d'Exploitation

Le niveau de bruit global & ne pas dépasser en limite d'établissement (modulé sur le pourtour du périmétre)
sl fixé dans le lableau ci-dessous ; il est déterminé de maniére & assurer |e respect des valeurs maximales
d'émergence précédentes dans les zones ol celle-ci st réglementide.

« T0dB(A) de 7 h & 22 h sauf les dimanches et jours férids
« GO dB(A)de 22 h & 7 h tous les jours ainsi que les dimanches at jours fériés

Les différents niveaux de brult sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré
A (Lasg 1)

L'évaluation du niveau de pression continu équivalent (incluant le bruil particulier de '&tablissement) est
effectisée sur une durée représentalive de foncticnnement le plus bruyant de celui-ci, au cours de chagque
intervalle de référance.

CHAPITRE 7.3. VIBRATIONS

Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le volsinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrd®e, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibraloires émis seront déterminés sulvant les spécifications des régles technigues
annexées 3 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incldents et accidents susceplibles
de concerner les installations e! pour en limiter les conséquences. |l crganise sous sa responsabilité les
mesures approprides, pour oblenir et maintenir cette prévention des risgues, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le disposilil nécessaire pour en oblenir l'application et ke maintien ains! que pour détecter st
corriger ks dcarts éventuels,

Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raisen des caractéristiques
gualitatives el quantitatives des matiéres mises en ceuvre, slockées, utllisées ou produites, sont susceptibles
d'atre & l'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés & 'article L. 511-1 du code de 'environnemant.

L'exploitant dispose d'un plan général des atefiers et des stockages Indiquant ces risques.
Les rones & risgues sont matérialisées par fous moyens approprias.
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Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et 'étal des slocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment & Farficle 6.1.1
seront tenus a jour dans un registre, auwquel est annexé un plan génédral des stockages. Ce regisire est tenu
8 la disposition des senvices dincendie el de secours,

Article B.1.3. Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliégrement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de
mabéres dangereuses ou polluanies el de poussiéres. Le malériel de nellovage est adapté aux risques
présentés par les produits el poussiéres.

Article 8.1.4. Contrile des accéas

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire 'accés 4 toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence

Article 8.1.5. Circulation dans I'"établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintéreur de 'établissement. Elles sont portées & la
connaiszance des intéressés par une signalization adaptée et ung information appropriée.

Article 8.1.6. Etude de dangers

L'exploitant met en place &t entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans |'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre 'ensembie des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans ['élude de dangers.

CHAPITRE 8.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.2.1. Aménagement des locaux et aires d'exploitation

L'installation est congue et aménagée de fagon a réduire autant que faire se peut les nsques dincendie et a
limiter toute éventuelle propagation d'un incendie.
Le sol des locaux d'exploitation et des voies de circulation et de stationnement est étanche, revétu de béton

ou de bitume ou de matériaux ayant un niveau d'étanchaitd similaire &t équipé de fagon & pouvair recueilli
les maux de lavage, las produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie éventuelles

Les zones destinées a lenfouissement des déchets sont aménagées et exploitées conformément aux
dispositions du titre @ du présent arméteé,

Article 8.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire & tout moment lintervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent armété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture refiant la voie de dessere
ou publique el I'mierieur du site suffisamment dimensicnnée pour permetire Fenirée des engins de secours
el laur mise en muvre.

Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne
pour [‘accessibilitd des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
Finstallation, méme en dehors des haures d'exploitation et d'ouverture de linstallation.

Article 8.2.1.2, A
Line vole « engins » au mains est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de linstallation et
est positionnée de fagon & ne pouvoir &tre obstruée par Meffondrement de tout ou partie de cette installation
Cetlte voie « engins » respacte les caracléristiques suivantes .

s la largeur ulile est au minimum de & mélras, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure & 15%, dans les virages de rayon inténeur infériewr & 50 métres, un rayon intérieur R
minimal de 13 matres est maintanu et une sur-largeur de 5 = 15/R mélres est ajoutas,

= |a vole résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essiey, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
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s chague point du périmétre de lnstalkation est 4 une distance maximale de 60 meires de catta vaia,
# @ucun obsiacle n'est disposé enire les accés a l'instaliation et la vole engin,

En cas dimpossibilté de mise en place dune voie engin permettant la circulation sur lintégrafité du
périmétre de lNnstallation et si fout ou partie de la voie est en impasse, les 40 demiers métres de |a partie de
la voie en iImpasse sont d'une largeur ufiie minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 mistres
da diamétre ezt prévue & son extrémils,

Article 8.2.1.3. Déplacement des engins de secours 4 l'intérieur du site

Four parmelttre la oroisement des enging de secours, fout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
inéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement posilionnées, dont les

caractéristigues sont
« largeur utile minimale de 3 méires en plus de la voie engin,
+  |ongueur minimale de 10 méires,

« présentant & minima les m&mes qualités de pente, de force portanis el de hauteur libre gue [a vala
i BNQInS »,

Article 8.2.1.4. Sécurisation de la zone de déchargement

La plate-forme de manmeuvre de la zope de déchargement et son quai doivent tre sécurisés par 2 mise en
place de procédures ou tout autre dispositif Sguivalent afin de prévenir tout risque daccident at notamment
de chute ou de renvarsament des véhicules routier,

Article 8.2.1.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir d& chague vole « angins » ou « échelle » est prévu un accés & toutes les issues du batiment ou au
molns & deux cdiés opposés da linstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum,

Article 8.2.2. Moyens de lutte contre I'incendie

Linstallation est dotée de moyens de lutte conire ncendie appropriés aux risques, nolamment
«  dun moyen parmattant d'alerter les serices d'incendie et de secours |

« de plans des locaux facilitant lintervention des services diincendie et de secours avec une
description des dangers pour chague local, comme prévu @ l'arficle 8.1.1 ;

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaplés aux risques a
défendre, et au minimum ks moyens définis ci-aprés :

= un exfincteur dans chague vahicule circulant sur le site,
« un exfincleur prés des différentes ammpires électriques (torchére, unité de valorisation, el ).

+  deux poteaux incendles normalisés assurant un débit uniltaire de 80 m* M, pendant une durda d'au
mains 2 heures & une pression de 1 bar, dont un & l'entrée du sita,

=  Une réserve incendie d'au mains 140 m*,

Une réserve de terre de recouvrement est disponible & toul moment & proximité de la zone
d'exploitation d'un volume suffisant pour recouvrir la zone d'une couche de terre de 40 & 50 cm, et
les engins nécessaires & sa mise en ceuvre ainsi que des personnels qualifiés pour les conduire.

« ez déchets apportés sont réguliérement recouverts par des matériaux terreux inertes afin de se
prémunir de tout départ dincendie.

Article 8.2.3. Entretien des moyens d'intervention

Les moyens de lutte contre l'incendie sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de lexéculion de ces
dispositions. || doit ficer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matérials. Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent atre inscrites sur
un ragisire tenu 4 la disposition de linspection des installations classées.

4371 -



CHAPITRE 8.3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article B.3.1. Materiels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de linstallation mentionnées a l'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre & [‘origine
d'une expiosion, les installations &lectriques, mécanigues, hydrauliques et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du décret du 18 novembra 1566 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés 4 &tre utilisés an atmosphbre explosibla.

Les installations élecirigues dolvent répondre aux exigences de 'ardlé ministériel du 31 mars 1980 dans
CES ZONES.

Les masses métalligues contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la lerme et relides par des llalsons éguipotentiellas.

Le plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de |'organisme chargé de la vérification
des installations qui prend en compte ce zonage lors de la vérification et ke mentionne explicitement dans
son rapport.

Article B.3.2. Installations électriques

L'exploitant fient 4 |a disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations eleciriqgues sont réalisées conformément aux régles an viguaur.

Les installations éleciriqgues sont entretenues en bon état et contriles aprés leur instaliation ou suite &
modificabon. Elles sont contrdlées pénodiquement par une personne compétenta, conformément aux
dispositions de la section § du chapilre VI du fitra || de livre || de la qualrniéme partie du code du travail
relatives & |la vérification des installations électriques.

Les dispositions cl-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
Las équipemeants métalligues sont mis 3 la terme conformément aux réglaments at aux normes applicables.

Article 8.3.3. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements suscaptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 4 la sécurité des
personnes ou 8 3 qualle de Fenvironnement, sont protégées contre la foudre conformémeant aux
dispositions de larmété ministériel du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certalines
Installations classées.

Article 8.3.4. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux sont convenablement ventilés pour préwenir la
formaltion d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouche & I'atmosphére de la venfilation est placé aussi
loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur,
et & une hauteur suffisante comple tenu de la hauteur des batimenis environnants afin de favoriser |a
dispersion des gaz rejelés et au minimum & 1 métre au-dessus du faltage.

La forme du condult d'évacuation, nolamment dans la partie 1a plus proche du débouché & I'stmosphére, est
congue da maniére & favoriser au maximum Fascension et |a dispersion des polluants dans I'atmosphére
(par example Futiisation de chapeaux est interdite).

CHAPITRE 8.4. DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'axploitant prend toute dispasition pour entretenir et surveiller & intervalies réguliers les mesures et moyens
mis an ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient & |a disposition
de linspaction des installations classées les ééments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations
da maintenanca, d'entratien des cuvettes de rétantion, tuyauteries, conduits d'évacuations divers. .. )

Article B.4.1. Rétentions associées au stockage de produits

I. Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes

100 %% de |a capacité du plus grand réservoir,
« B0 % de la capacité lotale des reervolrs assochés.
Celte disposition n'est pas applicable aux bazsins de trallemant des saux résidualres,




Pour les siockages de récipients de capacilé unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacilé de
rélention est au moins égale & ;

« dans e cas de liquides inflammabtes, 50 % de |la capacité totale des fiits,
* dans les autrez cas, 20 % de la capacité iotale des fits,

* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & |a capacité lotale lorsgue celle-la est inférieure &
8O0 1.

. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résisie & 'action physique at

chimigue des fluides, || en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

# L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée & tout moment,
sauf impossibilite technique justifise par 'exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, cormosifs ou dangereux pour 'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant gue dans des résanvoirs en fosse magonnée ou assimilés,

Les produits recupénés en cas d'accident ne peuvent &re rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrélé ou sont &limines comme kes déchats.

Les resenvoirs ou récipienis. contenant des produits incompalibles ne sont pas associés & unpe méme
rédenticn.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aulres produits toxiques ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, el pour les liquides inflammables, dans les condiions énoncées ci-dessus.

Ill. Les rétentions des siockages & |'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales sy versant.
V. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour Fhomme

Wl

ou suscepiibles de créer une pollution de Peau ou du sol est étanche et équipd de fagon & pouvoir
recugillir les eaux de lavage ef les maligres répandues accidentellerment

Les aires de chargement el de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Toutes mesures sonl prises pour recueilir Pensemble des eaux el écoulements susceplibles déire
pollueés lors d'un sinistre, y compris les eaux ufilisées lors d'un incendie, afin gue celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouls, des cours d'eau ou du miliew
naturel, Ce confinement peut &tre réalise par des dispositifs internes ou externes & Pinstallation, Les
dizpositifs infermes sonl interdils lorsque des matiéres dangereuses sonl stockées,

En cas de dispositif de confinement externe 4 NnstallaBon, les malidres canalisées sonl collectées, da
manigre gravitaire ou grace a des syslémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacibé
gpécifique. En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, Pexploitant est en mesure de
justifier & tout instant d'un entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces disposilifs. Des tests réguliers
sont par aillaurs menés sur ces équipaments.

En cas da confineman! interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis dun dispositf
automatiqua d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles délre polluds y
sont portées. Tout moyen ast mis an place pour éviter la propagation de Fincéndla par ces écoulemants.

L volume nécessairm a ce confinement est diterming de fa fagon sulvante. L'exploitant calcule |a
BOMIMmea;

« gdu volume deau dextinction nécessalre 4 a lutte contre lMNncandie d'une part,

+  du volume de prodult libénd par cet incandle d'awtre part ;

« fdu volume deau & s intempéries & ralson de 10 liires par meédre camé de surface de dralnage
vars 'ouvrage de confinement lorsque le confinemeant est extarmes.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filitres de traltement des déchats approprides.

Une consigne écrite précise les varificabions a effectuer pour s'assurer périodiquemnent de ["élanchéité
des disposilifs de rétention ou de stockage des efflusnis.

Les wvérifications, les opérations d'entretien el de vidange des rétentions el des bassing de siockage
doivent ére nofées sur un registre spécial ienu & la disposition da FMinspaction des instaliations classéas.
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Article B.4.2. Equipements de stockage et de transport de matiéres dangereuses

Article 8.4.2.1. Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associa(s) 4 la rétention doit pouvoir &tre contrdlde & tout moment,

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux prodults de maniére & éviter toute réacton parasite
dangereuse en parbiculier. Les resenvoirs sont protéges contre les agressions mécanigues,

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau permettant de vérifier leur niveau de remplissage & tout
moment et d'une alarme de niveau haut lis sont équipés d'un ou plusieurs évents fixes correctement
dimensionnés et installés.

Le siockage des carburants nécessaires aux engins d'exploitation doit en particulier &re effectué selon la
réaglementation en vigueur. |l est notamment mis sur rétention conformément aux dispositions de ['article
B.4.1 précédent.

Article 8.4.2.2. Tuyauterie

Les tuyauleries fransportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effiuents pollués ou
suscaptibles de ['&lre doivent étre élanches, installées a I'abri des chocs et résister & 'action physique et
chimigue des produits qu'elles sonl susceptibles de contenir,

Ellas sont repéréas sur site conformément aux régles en vigueur et ieur cheminement est consigné sur un
plan tenu & jour.

Calles-ci doivent &tre convenablement entretenves, exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution
accidentelle et faire ['objet d'examens périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon &tat et de
leur etanchéibé.

Article 8.4.2.3. Aires de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes et des véhicules transportant des
capacités moblles dont le contenu est susceplible de présenter un risque de pollution sont éanches et
refiées a des rétentions dimensionnées selon les régles de l'art

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés), sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuslies,

Les opérations sont réalisées sous la surveillance d'un opérateur du site et dans des conditions permettant
de prévenir tout accident, incident ou nuisance. L'ouverture et la fermeture des vannes sont en particulier
effectudes par i personnel du site,

L'exploitant prend les disposifions nécessaires pour ampécher foute ereur ou débordement lors du
remplissage.

En dehors des opérations de chargament ou de déchargement, l'orifice des canalisations de transfert est
fermé par un obturateur étanche.

Les régles de circulation mentionnées a l'arlicle 8.1.5 précédent dolvent &ira respeclées,

Article 8.4.2.4. Confinement des eaux et écoulement sur site

L'instaliation est aménagée conformément aux dispositions prévues aux titres 4 et 8 du présent armété. Des
bassins de rétention comectement dimensionnés ot équipés doiven! notamment permelire de recusillir
l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués de maniére 4 prévenir toute pallution des
sois, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel, conforméamant auxdites dispositions.

CHAPITRE 8.5. DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 8.5.1. Surveillance de 'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connalssance de la conduita de
linstallation, des dangers el inconvénients que son exploitation indull, des produits ulifisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes efrangeres & ['établissement n'ont pas MNaccés libre aux installalions.

Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de Minstallation recensées a larticle 8.1.1, les ravaux de réparation ou daménagemeant ne
pauvent &tre effectués gu'aprés délivrance d’'un « permis d'intervention » (pour une intervention sans flamme
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&l sans solrce de chaleur) et éventuellement d'un « permis de few » (pour une intervention avec source de
chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des
risgues liés aux travaux et défintion des mesures appropriges,

Le « parmis d'intervantion » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne pariculiére sont établis et
visas par [exploitant ou par une personne quil aura nommément désignée Lorsque les fravaux sont
effaciués par une enfreprise extérieuns, e o« permis d'intervention » et &ventueliement ke « permis de feu » et
la consigne particuliére relative & la sécurité de linstallation, sont signés par lexploitant et lentreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérfication périodique et la maintenance des matérials de séouritd et
de lutte contre l'incendie mis en place (exuloires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) @insi gue des éventuelles installalions électriques et de chaulfage,
conformement aux référentiels en vigueur,

Les vérifications périodigues de ces matérels sont anregistrées sur un registre sur lequal sont dgalement
mentionnées les suites données a ces verifications.

Article 8.5.4, Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par ke personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

* les contrbles a effectuer, en marche normale et a [a suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entratien de fagon & parmettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
amété.

+ [interdiction d'apporter du feu sous une forma qualcongue, notamment Minterdiclion de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion |

+ [interdiction de tout brilage & |'air libve ;
+ Fobligation du "permiz d'intervention” pour les parties concernédas da lnstaliation ;

« les conditions de conservation el de stockage des produits, notamment les précautions & prendre
pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles |

« lgs procédures d'amét d'urgence et de mise en séourité de l'installation (&lectricitd, réseaux de
fluides),

« les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangerauses,

« les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement des réseaux préavues a laricle 4.3.5 du
présent arméte,,

+ les moyvens d'extinction @ ufiiser en cas dincendie,

« la procédure d'alerte avec les numéros de téldphone du responsable dintervention de
I'etablissement, des senvices dincendle et de secours, elc.,

= [l'obligation dinformer l'inspeciion des installations clazsdes en cas d'accident

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1. INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS
Article 9.1.1. Caractéristiques et aménagements du site

Article 8.1.1.1. Choix et localisation du site

Linstallation est implantée sur des temains au contexte géologigue, hydrologigue el hydrogéologigue
favorable. Le sous-sol de la zone a exploiter consfitue une barriére de sécuritéd passive qul na doit pas Atra
sollicitée pendant lMexploitation et permet d'assurer & long terme la prévention de la pollution des sols, des
eaux souterraines el de surface par les déchets et les lixiviats,
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Concarnant les zones exploitées qul ne sergient pas implantées & plus de 200 métes de la limite de
propriété, et afin d'éviter tout usage des terrains périphériques incompatible avec lnstallation I'exploitant
appone des garanlies équivalentes en termes d'isolement par rapport aux tiers sous forme de contrats de
conventions ou servitludes couvrant la totalité de la durée de l'exploitation et de la période de suivi du site.

Article 9.1.1.2. Barriére passive

La protection du sol, des eaux soulerraines el de swrface est assurée par une bariére géologique dite
« barriére de sécurité passive » constiluée du termain naturel en I'état répondant aux critéres suivants

« |a fond d'un casier présente, de haut en bas, une couche de perméabilité inférieure ou égale 4 1.10°
*mis sur au moins 1 méfre d'épaisseur et une couche de perméabilité inférieure ou égale 4 1.10 *
mie sur au malns 5 métres d'épaisseur |

» los fiancs d'un casier présentent une perméabilité inférieure ou égale 4 1.10 * m/s sur au moins 1
miétre d'dpaissaur

La géomaétrie des flancs est déterminée de fagon & assurer un coefficient de stabilité suffisant et & ne pas
altérer Mafficacité de la barmére passive

Lorsque la barriére géologique ne répond pas naturellement aux conditions précitées, elle est complétée ot
renforcée par d'aulres moyens présentant une protection équivalente. L'épaisseur de la barriére ainsi
raconstituée ne doit pas étre inférieura & 1 métre pour le fond de forme et & 0.5 métre pour les flancs jusgu'a
une hauteur de 2 métres par rapport au fond,

La mise en avuvre de [a bamére passive est contrdlée par un organisme tiers expert dans le cadre d'un plan
d'assurance qualité. Les conditions de compactage, les couples teneur en eaw'densité et la parméabilité
sont vérifids sur site a 'avancement & 'aide de planches d'essai.

Article 9.1.1.3. Sécurité active

Sur e fond et les flance de chague casier, est mis en place un disposilif complémentaire assurant
I'dtanchéité du casier et contribuant au drainage et & |la collecte des lixiviats.

Ce dispositif est appelé « barrigre de sécurité active ».

Le dispositif mantionnéd a 'alinéa précédent est conslitué d'une géomembrane (PEHD de 2 mm d'épaissaur)
résistante aux sollicitations mécaniques, thermiques et chimiques pendant toute la durée d’exploitation et de
sulvi long terme. Pour la pose de la géomembrane, 'exploitant fait appel & un poseur certifié dans ce
domaine. 5i ce revétement présente des discontinuités, les raccords opérés résistent 4 'ensemble des
sallicitations cliées au deuxiéme alinéa, dans des conditions normales d'exploitation et de sulvi long terme.

ll. - En fond de casier, ke dispositif d'étanchéité est recouvert d'une couche de matériaux drainant 20/40 mm
d'une épaisseur minimale de 50 centimétres, constituée d'un réseau de drains permettant 'évacuation des
lixiviats vers un collecteur principal complété d'une structure granulaire arfificielle ou naturalle dont la
perméaabilité est supdrieure ou égale & 1.10 “ mvs. Ceite couche de drainage résiste aux sollicitations
mécaniques, thermiques et chimiques pendant foute la durée d'exploitation et de suivi long terme.

5i, sur la base d'une évaluation des risques pour 'environnement, il est établi gue les casiers n'entrainent
aucun rsque polentiel pour le sol, les eeux souterraines ou les eaux de surface, el l'air ambiant, les
axigences mentionnées a 'alinéa précédent peuvent &tre adaptées en conséquance par amété préfectoral.

I, = Un gectextile antipoingonnant est intercalé entre la géomembrang &l & matériau constitulif de |a couche
de drainage si celle-ci présente un risque d'endommagemant de la géomembrane. Sur les flancs du casier,
le dispositif d'&tanchéité est recouvert de géotextile de protection ou de tout dispositif équivalent sur toute sa
hauteur. Ce dispositif est résistant aux sollicitations mécanigues, thermigues et chimiques pandant toute |a
durée d'exploitation et de suivi long terme.

Article 9.1.1.4. Gestion des lixiviats

1. L'installation est équipée d’un dispositif de collecte et de traitement des lixiviats de manigre & prévenir la
pollution des eanx superficielles et souterrmines. Le fond de chaque casier est équipé d'un réseau de
collecte gravitaire des lixiviats vers un puisard disposé en point bas.

En cas dimpossibilité technique d'évacuation gravitaire, les |iiviats sont pompés puis rejetés dans le
bassin de stockage de lixiviats. Dans ce cas, cheque systéme de collecte des lixiviats est équipé des
dispositifs nécessaires au contrile du bon fonctionnement des équipemenis de collecte et de pompage at
de leur efficacité pandant |a période d'exploitation et de suivi long terme,

Pour les caslers en soflie gravitaire, le collecteur afimentant l2 ou les bassins de stockage des lixiviats est
muni d'une vanne d'obluration,
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Le dispositif de collecte des fixiviats est congu de maniére & ce gue la hauteur maximala de lixiviats au
point bas du fond de chague casier n'excéde pas de préférence 30 centimétres au-dessus de la
geomembrane mentionnée a lardicle 8.1.1.3, sans loutefois pouvoir excéder [épaisseur de la couche
drainante, Ce niveau doit pouvoir &tre contrilé,

Toules les dispasitions sont prises par Mexploitant pour éviter les risques de pollution des sols en cas de
ruplure de tout élément du réseau des lixiviats implanté & 'extérieur des casiers (canalisations double
anveloppe ou dispositions équivalentes).

Il. Les bassins de stockage de lixiviats sont étanches et résistants aux substances conlenues dans les
lixiviats,

Leurs dispositifs d'étanchéité sont constitlués, du haut vers le bas, d'une géomembrane et d'une barriére
d'étanchaité passive présentant une parméabllité égale ou inférieure ou égale & 1.10  mfs sur une
épalsseur d'au mains 50 cenlimélres ou tout systéme équivalent Leurs capacités minimales
comespondent & la quantité de lixiviats produite en quinze jours en périnde de pluviométrie décennale
maximale qul pourra éire adaptée au territoire.

Les bassins de stockage des lixiviats sont dquipés des dispositifs dédiés nécessaires au relevage des
lixiviats. Celte capacité intbégre un volume de réserve qui n'est utilisé qu'en cas d'aléa. Un repére visible
an parmanence positionné en paroi interne du bassin matéralise le volume de réserve,

La zone des bassins de siockage des [bdviats est éguipée d'une cldture sur tout son périmétre.
L'axploitant positionne & prosdmité immédiate des bassins les disposilifs et quipements sulvants |

+  une boude |
+  une échelle par bassin ;
+  une signalisation rappelant les risques ef les équipements de sécuribé obligatoires.

Les bassins de stockage de lixiviats sont équipés d'un dispositif permettant d'arméter Falimentation en lixiviat
pour prévenir tout débordement

Il Les équipements de fraitement des lixiviats sont congus pour satisfaire les critéres minimaux définis &
I'article 4.4.10 du présent arrété

Les lixivials coflectés sur |e site sont traités avant d'étre rejetés dans ke milieu naturel. Seuls les lidviats
respectant las critéres fixés a 1a l'aricle 4.4.10 du présent arrété sont rejetés dans le milieu naturel,

Les points de rejet dans le milleu naturel des lixiviats traités sont en nombre aussi réduit que possible
Les ouvrages de rejet parmettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur. lls sont
aménagés de maniére a réduire autant que possible les perturbations apportées au miliey récepieur aux
abords du point de rejet, en fonction de Futilisation du miliew & proximité immédiate et & 'aval de celui-cl,
el & ne pas giner (a navigation,

Les bouas issues du irallament des lixivials sont admissibles dans les casiers de l'installation uniguement
dans e cas ol aflas sonl non dangerauses,

Article 8.1.1.5. Gesfion du biogaz

L'instaliation est équipée d'un dispositif de collecte des effluents gazeux de maniére & limiler les émissions
diffuses issues de [a dégradalion des déchals.

Chaque casier recevant des déchets biodégradables ast dquipé d'un dispositif de collecte du biogaz dés la
production de celui-ci,

Le disposilif de collects et gestion du biogaz est complété de maniére 3 assurer @ collecte du biogaz
pendant loute 3 durée de |3 phase d'exploitation du casier. Ce dispositif est concu el mis en place salon les
modalités présentées dans e dossier de demande d'autorisation déposé en application de larticle L. 512-2
du code de l'environnement.

Le réseau de collects du biogaz est raccordé a un dispositif de mesure de [a guantité otale de blogaz caplé.
Le biogaz caplé est pricritairement dirigé vers un dispositif de valorisalion puls, le cas échéanl, d'élimination
par combustion.

Il. = Les équipements d'élimination du biogaz sont congus de maniére & respecter [es critéres fioés & l'aricle
3.2.3 du present arméle. Chaque éguipement d'élimination du blogaz ast équipé d'un dispositif de mesure
permetiant de mesurer en confinu le volume du biogaz éliminé et la température des gaz de combustion.

Chaque équipement de valorisation est équipg d'un dispositif de mesure permeltant de mesurer en conlinu
le volume du biogaz valorisé,




A lamont de ces équipements de mesune sont implanbés des points de prélévemant du blogaz munis
d'obluratedirs.

Lorsgue |@ biogar est ulilisé dans des whicules en tant que carburant de substitution ou réinjecte dans le
résaal de distribulion de gaz, |s biogaz est épuré selon les normes en vigueur. Les effiuents gazeux issus
de 'dpuration, s'ls contlennant plus de 5 % de meéthane, subissent une oxydation préalablement a leur rejet
dans latmosphéra.

En cas de slockage du gaz avant ulifisation, les réservoirs utilisés salisfont les prescriptions de Pamété
ministérial relatif au stockage de gaz en vigueur.

Article 9.1.1.6. Gesfion des eaux

Les dispositions de cet article comphétent celles de Farficle 4.4.3 du présent arméte.

Afin d'éviter be ruissellement des eaux exténeuras au site sur la site lui-méme, un fossé extérieur de collects
est implanté sur toute [a périphérie de linstallation & l'intérieur de celle-ci, sauf si la topographie du site
permet de s'en affranchir. Le fossé est dimensionné pour capter au moins les riissellements consaculifs a
un événement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en infensiié el raccordé a un dispositif de rejel
dans le milieu natural.

Un second fossé de collecte est implanté sur toute |a périphérie de la zone & exploiter pour recueillir les eaux
de ruissellement inlemes susceplibles d'éire polliées, ce fosse ne porte pas alleinte a lintégnte de la
franchée d'ancrage de la géomembrane. Les eaux collectees dans ce second fossé sont dirigées vers un ou
plesisurs bassins de stockage. Le fosse est dimensionng pour capler au moins les ruissellemeants
consécutifs & un évenement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en intensité el raccordé a un
dispositif de contrile et de tratement le cas dchéant avant rejet dans le milieu natural

Les eaux issues des éventuels réseaux de drainage des eaux superficielles ou souterraines sont collectées
et rejetéss au milkeu naturel sans iraitement, aprés conirdles. Elles ne peuvent en aucun cas élre melangées
aux eaux de ruissellement coliectées dans |es fossés mentionnés aux deux alinéas précédents.

Les bassing de stockage des eaux de ruissellement internes au site sont étanches el dimensionneés pour
contenir au moins |3 quantité d'eau de ruissellement résuitant d'un événement pluvieux de fréquence
décennale maximale.

La zone des bassing est equipee d'une cliiure sur son perimene,
L'exploitant positionne & proximité immédiate du bassin les disposilifs et équipements sulvants :
une bouésa,
«  une échalla par bassin,
«  une signalisation rappalant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Article 9.1.2. Régles d'exploitation de l'installation de stockage

Article 9.1.2.1. Contréles préalables &

Barriére passive

L'exploitant spécifie le programme d'échantillonnage &t d'analyse nacessaire a la verification de la barnere
de sécurité passive. Ce programme spécifia le tiers indépendant de 'exploitant sollicite pour [a détermination
du coefficient de perméabilite d'une formation geéologique en piace, de matériaux rappordes ou
artifickellement reconstitués, et décrt explicitement les méthodes de conirdle prévues. Lexploitant fransmet
e programme & linspection des installations classées pour avis, a minima trois mois avant l'engagement de
travaux de construction du premier casier. En cas de modification du programme d'échanfillonnage et

d'analyse, Fexploitant ransmat le programme modifié a lMinspection des installations classées pour avis, a
minima trols mols avani Mengagement de travaux de construction de chaque casier concerms,

Le programme d'échantillonnage et d'analyse est réalisé selon les nommes en vigueur,

Le début des travaux pour la réalisation de la bamiére passive fait l'objet d'une information & I'inspection des
installabions classees. Pour chague casier, les résullals des conirbles réalises conformément aux
dispositions des deux alinéas précédents par un organisme tiers de 'exploitant sont transmis au préfet avant
la mise en service du casier lis sont comparés aux objectifs de dimensionnement retenus par I'exploitant et
sont accompagnes des commentaires nécessaires & leur interpretation.

L'exploitant joint aux résultats précités le relevé topographique du casier, aprés achévement du fond de
fame,
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Barriére active
Pour la contrida de [a pose de la géomembrane, Fexploitant fait appel 4 un organisme tiers iIndépandant de

l'exploitant, || s'assure que |les matérawx mis en place ne préseniant pas de défaul de fabrication avant beur
installation sur & site et procéde 4 leur conlrble aprés laur posiicnnamant.

Una inspaction visualle de la géomembrane est réalisée at complétéa a minima par le contréle des doubles
souduras automatiques & canal cenfral par mise sous prassion et par |a conirdle des soudures simples.

Exploitation d'un casier

Avant l'exploitation de chagque nouveau casier, lexploitant informe e préfet de la fin des travaux
d'aménagement du casier par un dossier technique réalisé par un organisme tiers chargd d'établir &
conformité da Minstatlation aux conditions fixéeas par le présent arr&té et [arrétd prafectoral d'aulorisation.

Avant tout dépdt de déchets dans un nouveau casier, le préfet fait procéder par Mnspection des installations
classées A une visite du site afin de s'assurer de la fiabilitd du dossier établi par l'organisme tiers.
L'admission des déchets dans la casier ne peul débuter que si le rapport conclut positivement sur la base
des vérifications précitées. Pour chague nouveau bassin de stockage des lixiviats, l'exploitant fail procéder
au conirie du parfait achévement des travaux d'aménagement.

Le contrdle précitd est réalisé par un ou des organismes tiers, indépendants de Fexploitant. Le rapport de
contrile est transmis & linspection des installations classées accompagné des commentaires de 'explaitant
avant la mise en sendice du bassin,

Arficle 9.1.2.2,

L'exploitant réalisa, chaque mois, un contnlle du fonctionnement du réseau da collecte du biogaz. || procede
aux réglages éventusllement nécessaires & la mise en dépression de 'ensemble du réseau, compte tenu de
I'évolution de la production de biogaz.

|| dispose en permanaence sur | site des moyens de contrile portatifs permettant la mesure de |a déprassion
de puits de collecte de bicgaz.

Les résultals des conirdles précités sont tracés ef tenus a la disposiion de linspection des installations
classées ef sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu & Fadicle 10.4.2 du présent arméld, Toute
dérive des resultats est signalee a Nnspection das installations classees dans un delai d'un mois,

La gualité du biogaz capté est mesurée tous les mois @ minima selon les modalités prévues & |'article
10.2.1.1.du present améte,

L'exploitant etablit un programme de contrile et de maintenance préventive des installations de valonsation
et de destruction du biogaz et des organes associés. Ce programme spécifie, pour chague contrile prévu,
les critéres qui permettent de considérer que |e dispositif ou l'organe contrddé est apte & remplir sa fonction,
en situation d'exploitation normale, accidentelle ou incidentelle. Le délai entre deux vérifications est de mains
d'un an.

Les résultats des contriles et les relevés réalisés sont tenus & |a disposition de llinspection des installations
classées et sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu & Iarticle 10.4.2 du présent amété, Toute
dérive des résuliats est signalée a Minspection des installations class&es dans un délai d'un mois.

Le contrfle des installafions de traitement du beogaz est assuré a minima selon les modalités préviles au
chapitre 10.2.1 du présent amaté.

Las résultats des analyses et le iemps de fonctionnement des installations de destruction du biogaz sont
tenus & |la disposition de linspection des installations classees ef sonl présentés dans le rapport annuel
d'activilé prévu & l'arficle 10.4.2 du présent arméié, Toule dénve des résuliats est signalée a l'inspection des
instatlations classées dans un délai d'un mois.

Au plus tard deux ans aprés le début d'exploitation du casier n"3, 'exploitant de toute installation recevant
des déchets biodégradables réalise une canographie des émissions diffuses de methane a travers les
couvertures temporaires ou définitives mises en place.

Dans le cas ol ces emissions revelent un défaut d'efficacité du dispositif de collecte du Bogaz, 'exploitant
prend les actions comeclives appropriées dans un délai inférneur 3 6 mois. Lefficacite de ces aclions
cormeclives esl vérifidée par un nouveau conirdle réalisé selon la méme méthode au plus tard deux ans apres
la mesure précédente. L'ensemble des résultals de mesures et des actions commectives est tranamis &
I''mspection des installations classées au plus tard frols maols aprés leur réalisation,
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Dans le cas ol |a carfographie des émissions diffuses de méthane ne révéle pas de défaut d'efficacité du
systéme de collecte du biogaz, elle est renouvelée tous les cing ans |usqu'a la fin de la période de post-
exploitation,

Lixjvials

L'axpioitant &tablit un programme de conirdle et de maintenance préventive des systémes de collecte, de
stockage el de traitement des lixiviats. Ce programme spécifie, pour chaque conlrdle prévu, les critéres qul
parmetient de considérer que le dispositif ou l'organe contrdlé est apte & remplir sa fonction, en situation
d'exploitation normale, accidentalle ou incidentelle.

Les résultats des contrdles réalisés sont trecés et tenus & la disposition de Finspection das installations
classées el sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu & l'article 104 2 du présent améte, Toule
dérive des résultats est signalée & lNinspection des installations classées dans un délal d'un mais.

L'exploitant bent également & jour un registre sur lequel I reporte une fols par mols
« e relevé de |a hauteur de lixiviats dans les puits de collecte des Hxiviats ou dispositil équivalent |
+ la hautaur de lixiviats dans le bassin de collecte ;
+  |es quantibés d'effluents rejetés |
+ dans |le cas d'une collecte non gravitaire des lixiviats, lexploitant reléve une fois par mols les
volumes de lixiviats pompés
Le registre est tenu 4 la disposition de [inspaction des insiallations classées.

Les données méléorologiques sont enregistrées et tenues & la disposition de l'inspection des installations
classées. Elles comportent fa pluviométrie, la température, 'ensoleilliement, 'évaporation, 'humidité ratative
de l'air el la direction et force des vents. Ces données méatéorologiques, & défaut d'instrumentation sur sita,
sont recherchées auprés de la station météorologique locale la plus représentative du site.

Un bilan hydrigue est calculd annuellement Son suivi contribue & la gestion des flux polluants
potentiellement issus de linstallation et & réviser, sl nécessaire, les aménagements du site.

Faux soulerraines

En plus de ia surveiliance périodique prévue a farticle 10.2.3.2. l'exploitant réalise avant ia fin de Fannée
2019 puis tous les cing ans une analyse de la radicactivité par spectrométrie gamma afin de contréler le bruit
de fond radiologique des radionucléides présants dans les eaux souterrainas. Cetle analyss est réalisée soit
par un laboratoire agréé par lautorité de sOreté nucléaire, soil par lMnstitut de radioprotection et de sdreté
nucléaire.

Les prélévements el analyses sont réalisés par un |sboratoire agréé auprés du ministére chargé de
Fenvironnement. Ge laboraloire est indépendant de Fexploitant,

Les résultals des analyses des eaux soulerraings sont tenus a la disposition de llinspection des installations
classéas el sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu a Paricle 10.4.2 du présent armété. Toute
dérive significative des résultats est signalde & linspection des installations classées dans un délaj d'un
mois.

En cas d'evolution significative de la gualité des eaux souterraines en aval de [installation, Mexploitant
procéde au plus tard trois mais aprés le prélévement précédant & de nouvelles mesures sur le paramétre en
question,

En cas de confirmation du résullal, l'exploitant établit et met en ceuvre les mesures nécessaifes pour
identifier son origine &t apporter l8s actions correctives nécessaires, Ces mesures sont communiquées &
l'imspection des installations classédes avant lour néalisation.

Plan dexpioilation

Une fois par an, 'exploitant met 4 jour el tient 4 disposition de 'inspection des installations classées un plan
d'exploitation de l'installation de stockage. |l fait apparaitre au minimum :

«  ['emprise générale du site el des aménagements,

«  les voies de circulation et les rampes d'acchs aux ronas axploilées,
« les niveaux lopographigues des lemains,

+ & schéma de collecte des eaux,

* las zones aménagées,
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+ g volume disponible du centre de stockage.

A minima une fois par an, un relevé topographigue, accompagné d'un document décrivanl ke surface
ooccupée par les déchets, la volume et la composition des déchets et comportant une évaluation du
Essement des déchets el des capacités disponibles restantes, esl réalisé par 'exploitant.

Article 9.1.2.3. Admission des déchets

Pour étre admis dans l'installation de stockage, les déchets satisfont & la procédure de réception et aux
contrdles & 'arrivée du déchet tels gue prévus aux articles 5.1.1. 4 5.1.3, Elle n'est pas & renouveler sielle a
déja effectude pour Fentréa des déchats dans Iunité de stockage lemporaire,

Des conirdles visuels sont pratiqués au moment du déchargement des véhicules et de la mise en place des
déchets.
Article 9.1.2.4. Conduite d'exploitation

Le mode de stockage permet de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies
publigues el les zones environnantes. Si nécessaire, I'exploitant met en place un systéme, adapté 4 la
configuration du site, qui perme! de limiter les envols et de capter les éléments légers néanmoins envolés. ||
procéde réguliérement au nettoyage des abords de Minstallation,

Afin d'empécher tout enval de déchets ou de limiter les odeurs, les déchets biodégradables stockés dans un
casler sonl recouverls par des matéraux ou des déchets non dangereux ou ineres pe présentant pas de
nsque d'envol ot d'odeurs. La quantité minimale de maténaux de recouvrement toujours disponible doit étre
supériaure a 300 m” et au moins égale a celle utilisée pour quinze jours d'exploitation, Le délai entre deux
recouvrements successifs ne saurait &tre supérieur & un jour. L'exploitant tient & |a disposition de [inspaction
des installations classées le bilan matiére des matériaux de recouvrement.

Les abords du site sont débroussailés de maniére & éviler |a diffusion éventualle d'un incendia s'étant
dévaloppé sur le site ou, a linverse, les conséguences d'un incendie extéreur sur le stockage.

L'explostant élabiit une procédure relative & la conduite & tenir en cas d'incendie sur linstallation et organise
des formations de sensibilisation au risque incendie pour le@ personnel du site, sans préjudice des
dispositions applicables aux travailleurs qui relévent du code du travail.

Toutes dispositions son! prises pour éviter la formation d'aérosols.
Toute humidification des déchets ou aspersion des lixiviats est interdite.

Les activités de I, chiffonnage et récupération des déchets sont interdites sur la zone en cours
d'exploitation. Elles ne peuvent élre pratiquées sur le site que sur une aire spécialement aménagéa at

disposant de prescriptions techniques approprides,

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la profifération des rongeurs, des insecles et
des oiseaux, en particulier, pour ces demiers, au voisinage des aérodromes, dans le respect des lexies
relatifs 3 la protection des espéces.

L'installation esl exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &lre & 'origing de bruits adriens ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromeitre |a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer

une géne pour 5a iranguilits,
Article 8.1.3. Gestion en fin d'exploitation de I'installation de stockage

14, n°5 et n’e
1) Flancs des casiers en fin d'exploitation (couverture comprise) |
¢« Hauteur maximale - 10m |
+ Largeur des risharmes ; 5m ;
* Pente des Talus : 3H2V ;

« Cote maximale pouvant étre alteinte par le massif de déchets est de 73 m NGF, y compris
I'dpaisseur des matériaux d'apport constituant |a couverture finale

2) Talus de la barriére de sécuritd passive :
+ Epaisseur perpendiculaire & larase de larassement : 1 m
+ Bamriére constituée des matériaux en place |
= Remontée sur les flancs | au moins 2 m par rapport au fond du casier et pente 2HMV
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Article 8.1.3.1. Couverture des parties comblées et fin d’exploitation

Tout casler est muni dés la fin de sa période d'exploltation d'une couverture intermédiaire dont I'objectif est la
limitation des infiltrations d'saux pluviales et la limitation des émissions gazeuses. Cefte couveriure est
constiluée d'une couverlure minérale d'épalsseur de 0,5 mébe consfituée de matérisux ineres dune
perméabiiitd infériewrs & 1.10 -7 mfs.

La couverture intermédiaire est mise sur tout casker n avant la mise en exploitation du casiern + 2.
Au plus tard deux ans aprés 12 fin d'exploitation, lout casier est recouvert d'une couverture finale.

Au plus tard neuf mols avant la mise en place de la couverture finale d'un casier, Nexploitant transmet au
préfet le programme des travaux de réaménagement final de ceite zone. Le prifet notifie & Fexploitant son
accord pour l'exécution des travaux, ou le cas échéant, impose des prescriptions complémentaires.

La couverture finale est composée, du bas vers le haut de :
*  une couche d'étanchéité ;

*  une couche de drainage des eaux de nuissellement composée de matériaux naturels d'une
epaissaur minimale de 0,5 métre ou de géosynthétiques ;

*  une couche de terre de revétement d'una épaissewr minimale d'un métre

L'exploitant specifie le programme d'échantillonnage et d'analyse nécessaire @ la vérification de épaisseur
el de la permeabilité de la couverture finale. Ce programme, valable pour l'ensemble des futures surfaces a
couvrir, spécifie le tiers indépendant de lexploitant pour la détermination de ce coefficient de perméabilité et
décrit explicitement les méthodes de contrdle prévues, |l est transmis & [inspection des installations
classées, a8 minima trois mols avant 'engagement de fravaux de mise en place de la couverture finale. Si la
couche d'étanchéité est une géomembrane, 'exploitant justifie de la mise en ceuvre de bonnes pratiques en
termes de pose pour assurer son efficacité. Pour chague casier, les résultats des contréles sont lenus 2 la
disposition de linspection des installations classées irols mois aprés | mise en place de la couche
détanchéité.

Les travaux de revégétalisation sont engagés dés lachévement des travaux de mise en place de la
couverture finale, salon les modalités décrites par Farélé préfectoral d'autorisation. La flore ulilisée est
autochtone et non envahissante, elle parmet de maintenir 'intégrite de la couche d'étanchéité, notamment
avec un enracinement compalible avec I'tpaisseur de la couche de terre de revélement ef l'usage futur du
site,

Les dispositions de cet article peuvent éire adaptées par le préfet sur demande de I'exploitant, sous réserve
que les dispositions constructives prévues garantissent une efficacité équivalente a celle qui résulte de la
mise en ceuvre des prescriptions de cet aricle. En toul état de cause, la somme de |'épaisseur de la couche
de drainage des eaux de ruissellement et de celle de la couche de terre de revétement est supérieurs 4 0.8
métre,

Au ples tard six mols aprés la mise en place de |a couverture finale d'un casier, l'explotant confirme
Fexscution des travaux et fransmet au préfet le plan topographique de l'installation et un mémoire descriptif
des fravaux réalisés,

L'exploftant met en place un programme de surveillance de ses rejets pendant la pénode de sulvi long
terme. Ce programme comprend au minimum le contrile des lixivials, des rejets gazeux et des eaux de
ruisseflement, selon les modalités définies autitre 10 du présent armété et de |a qualité des eaux souterraines,

Les résultats des mesures sont Wansmis & linspection des Installations classées chaque annde,
accompagnés des informalions sur les causes des dépassements constalés ainsi que sur les actions
comectives mises en cauvre ou envisagéas,

Tous les résultats de ces contrles sont archivés par Fexploitant jusqu'a 1a fin de la période de survelllance
des milieux

La couverture finale est réalisde de maniére & préserver le confinement & long terme des déchels et
permettre une gestion efficace des flux entrants sur le site, les eaux pluviales, et sortants du site, le biogaz.

Article 8.1.3.2. Suivi post-exploitation
Dés la fin d'exploitation d'un casier, un programme de suivi post-exploitation est mis en place.

Ce programme permat le respect des obligations suivantes |
+  lacléture el la végétation présentes sur le site sont maintenues et entretenues -
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« [arlicke 9.1.2.2 concamant ;

+ |& contrdle des dquipaments de collecte el Iraitement du biogaz s'applique jusqu'au passage en
gestion passive du blogaz |

« gponoermant le contrile des équipsments de collecte et de traitement des lixivials s'applique
jusgu'au passage en gestion passive des lixiviats ;

concarmant respectivement la survalllance des rejels dans le miliew, la surveillance de la gualité
das eaux souterraines et le relevé topographique s'appliquent durant toute la période.

Cing ans aprés le début de la période de post-axploitation, lexploitant étabiit et transmet au préfet un rapport
de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-exploitation accompagné de
ses commenlaires, Sur cette base, lexploitant peut proposer des Wavaux compbkémeniaires de
reaménagement final du casier

Le cas &chéant, e préfet notifie & 'axploltant son accord pour 'exédcution des travaux. Sur la basae du rapport
de synthése et de léventuslle proposition de travaux compiémentaires, le préfel peut définir une modification
du programme de suivi post-exploitation par arrété complémentaine

Dix ans aprés le début de la période de post-exploitation, 'exploitant établit et transmat au préfet un rapport
de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de sulvi post-exploitation, accompagné de
85 commentaires.

Vingt ans aprés le début de la période de post-exploitation, lexploitant arréte les équipemaents de collecte et
da fraltement des efluents encore en place. Aprés une durée damét comprise entre six mois &l deux ans,

leacploitant :
«  mesuma les émissions diffuses d'effluents gazeux ;
«  mesune la gualité des fixiviats ;
«  contrtle ka stabilité fonctionnelle, notamment en cas d'ufilisation d'une géomembrane.

L'exploitant adresse au préfet un rapport reprenant les résultats des mesures et contrile réalisas el les
compare 4 ceux obtenus lors des mesures réalisées avant la mise en exploitation de [nstallation, aux
hypothéses prises en comple dans I'étude dimpact, aux résultats des mesures effectuées durant |a période
de post-axploifation écoulés.

Sur la basa du rapport mentionné a 'alingéa précédent, 'exphoitant peul proposer au préfet de metire fin & la
périnde de post-axploitation ou de la profonger. En cas de prolongement, il peut proposer des modifications
a apporter aux équipements de gestion des effluents encore en place

Pour demander a fin de la période de post-exploitation, l'exploitant transmet au préfet un rapport qui .

« démontre le bon élal du réaménagement final et notamment sa conformité & l'article 8.1.3.1 du
présent armétd ;

« démontra l'absence dimpact sur ['air et sur les aaux souterraines et superficielles |

« fail un &at des llieux des égquipements existants, des équipements qu'l souhaite demanteler el des
dispositifs de gestion passive des affluents mis en place.

Le prafet vakde la fin de la péricde de post-exploitation, sur |8 base du rapport ransmis, par un amate
préfectoral de fin de post-explotation pris dans les formes prévues a larficle R. §12-33 du code de
l'environnement qui

» prescrt las mesures de surveillance des miieux prévues c-aprés,
= |&éve 'obligation de |a bande d'isclement prévue a Farticle 8.1.1.1.,

gulorise laffectation de |3 rona rdaménagde aux usages compatibles avec son reamenagement,
sous condition de mise en place de sarvitudes d'utilité publiqgue définissant les restricions d'usage

du sal.

Si le rapport fournl par l'exploftant ne permel pas de valider fa fin de la période de post-exploitation, la
périnde de post-axploitation est prolongée de § ans.

La periode de surveillance des mieux débute & la nolification de Farméteé préfecioral actent ka fin de la
période de post-axploitation et précisant les mesures de suivi de ces miliew. Elle dure cing années.
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A lssue de celte période quinquennale, un rapport de surveillance est transmis au préfet et aux maires des
communes concemees. Sl les données de surveillance des milieux ne monfrent pas de dégradation des
paramétres contrilés tant du point de vue de 'air que des eaux souterraines ef, au vu des mesures de
survelilance prescrites, en cas d'absence d'évolution d'impact au vu des mesures de surveillance prescrites,
sans discontinuité des paramétres de suivi de ces milieux pendant cing ans, le préfet prononce 1a levée de
l'obligation des garanties financiéres et la fin des mesures de surveillance des milieux par arrdté préfectoral
pris dans les formes prévues 4 'arlicle R. 512-31 du code de I'environnement.

Article 9.1.4, Dispositions particuliéres de prévention des risques sur I'installation de
valorisation du biogaz

L'installation de valorisation est équipée d'au mains -
« B détecieurs incendie ;
« 4 détecteurs gaz ;
+ 6 axtincteurs.

L'instaliabion est dquipée d'un arrét d'urgence type « coup de poing » qui coupe I'alimentation élecirique de
loules les machines et ouvre le disjoncieur général de production, Cet amét d'urgence entraine aussi la
fermeture des vannes d'alimentation en combustible de I'installation el l'arrét du surpresseur

Linstallation est dquipée de capteurs de pression haute et basse du biogaz. En cas de probléme délects par
ces capteurs, le surpresseur se met automatiquement en défaut

La mise en dépression des casiers par Maspiration en continu du blogaz évite les émissions de biogaz dans
l'atmosphére. Le surpresseur permet de créer & |a fois une dépression dans les casiers et une compression
légére du biogaz & 'entrée de linstallation.

Une vanne &ectrique est installée en amont de linstallation. Celle vanne est & sécurité positive pour
permetire l'arrét de 'alimentation en biogaz en cas de non-fonctionnement, de coupure de courant ocu d'une
panne quelconque sur linstallation (le biogaz est alors envoyd vers la lorchére), Cette vanne est alimentée
en électricité pour s'ouvrir sur commande de Fautomate lors de la mise en marche de lNinstallation.

Le biogaz issu des casiers du centre de stockage des déchets a une composilion variable en méthane et
oxygéne. Des prises de mesure soni mises en place afin de réaliser des analyses de la teneur en dioxyde de
carbone, en oxygéne et en méthane dans le bingaz en différents points de linstallation,

La plate-forme de valorisation électrigue est prévue pour fonctionner sans surveillance, En cas d'incident.
une protection automatique et un systéme de contrile assurent I'activation des moyens appropriés |

* la plate-forme est équipde de capleurs et de dispositifs de sécurité qui permettent d'améter le
surpressaur en cas d'anomalle déleclse

= un automate gére les dafauts des machines ef procéde & leur amét en cas de probléme.

En cas de probléme ou de panne, les alarmes soni fransmises par un systéme de &lésurvelllance
directement sur le téléphone portable du technicien d'astreinte de la société prestataire,

CHAPITRE 9.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
2710 (D)

Les installations & déclaration relevant des rubriques 2710 de la nomenclature installation classées pour la
protection de lenvironnement sont rdgies par les arrélés types qui leur sont applicables

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1. PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d'auto surveillance

Afin de mallriser les émissions de ses installations st de suivre leurs effets sur l'environnement, Mexploitant
définit et met en cauvre sous sa responsabilité un programme de survelllance de ses &missions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir comple des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
& la disposition de lnspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des installations
classées.
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Les articles suivants définissent be contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paraméires el de (réguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effats sur
Fenvirannement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'aulo surveillance.

Article 10.1.2. Mesures comparatives

Outre les measuras auxquedles il procéde sous sa respansabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnemant
des disposilifs de mesure et des matérials d'analyse ainsi que de la représantativitd des valeurs mesurdes
(absence de dérive), lexploftant fait procéder & des mesures comparalives, selon des procédures
normalisées Jorsqu'slles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qul réalise habituellemnent
les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celul-ci doit &tre accrédité ou agréé par le
ministére chargé de linspection des instaliations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L 514-8 du code de
l'environnement. Conformément & ces articles, finspection des installations classées pautl, a toul moment,
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchels ou de sol et des
mesuras de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de lexploitant. Les
contriles inopinés exécutés & la demande de linspection des installations classées pauvenl, avec l'accord
de cette demiére, se subshtuer aux mesures comparatives.

Tous les résultats de ces contriles sont archivés par I'exploltant jusqu'a 1a fin de la période de survelllance
das milieu,

AU moins une fois par an, les mesures précisées par le programme de surveillance sont effectudes par un
organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement ou choisi en accord avec linspection des
installations classées,

Par aileurs, linspection des installations classées peut demander & loul moment la réalisation de
prélévements et analyses d'efluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, ainsl gue lexécution de
mesures de niveaux sonones.,

Les frais occasionnés sont & la charge de l'exploitant Une convention avec un bers indépendant de
l'exploitant peut définir les modalités de réalisation de ces conirdles inopinés 4 [a demande de linspection
des installations classées,

Tous les résultals de ces contrdles sont archivés par Nexploitant jusqu'a ia fin de la période de survelllance
des milieux

CHAPITRE 10.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2.1. Surveillance des émissions atmosphériques

Article 10.2.1.1. Surveillance de la qualité du biogaz

La qualité du biogaz produit par les mstallations de stockage de déchels visées au chapitre 5.1 fait l'objet
d'un Buivi

L'exploitant procéde & des analyses de la composition du biogaz capté dans son installation de stockage,
suivant les fréquences el les paramélres suivants |

TR . TG P
Phase d'exploitation Phase post exploitation

| CH4 | mensuslamant Tous les 6 mois
; Cog mensUeSement Tous les & mois
co - mensuslement ;Tuuaimﬂrrmil
oz U sbement | Tous les © mois

H:S mensualiemen Twnhuﬁm; — [}
_H-, . mansusllament ;Tuulhtﬁmull
- H:O mensuelbament - Tous les & mais
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De plus, Fexploitant met en ceuvre un dispositif de comptage avec enregistrament an conlinu des déhits de
biogaz extraits du massif de déchels permeltant une évaluation des volumes extrajts.

La teneur de chacun des paramétres CH, CO; CO, Oy H;S et H; et H O est mesurée annuellement par un
organisme extérieur compébant.

Article 10.2.1.2. Surveillance des rejets a I'atmosphére du biogaz

Les équipements de destruction du blogaz sont contrélés par un laboratoire agréé annuellament ou aprés 4
500 heures de fonctionnament sl ces installations fonctionnent moins de 4 500 heures par an. lls sont
CONgUS dé maniére & assurer que l@s gaz de combustion soient poriés & 900 °C pendant au mains
0,3 seconde. lis sonl munis des dispositifs de mesure en confinu de cette température. La qualité du gaz
rejeté par les équipements d'élimination du biogaz n'excéde par les paramétres visés & l'arlicle 36.3 du
présent arrété ainsi que sur les paramétres HCL et HF pour la torchére.

L'exploitant procéde périodiquement & des analyses de l'unité de valorisation et de destruction du blogaz
sumvant les fréquences ef les paramétres suivanis :

| =~ 5 S 3  Frém co dos prilévements
il Uy '_pnmu;mm | Phase pest exploitation
| Tamps de fonchonnament g mm . . Tous les B mois
| Dt die biogaz trallh rrmfmmlmuﬂ, Tous kes 6 mais
lempérature  mensueliement Tous les § mois
m |marrwuﬂunw | Er— 1
o2 ln‘l-mmul[nrr‘rml Toass les & moks

Le débit de blogaz traité mesuré simultanément avec |a température, la pression ot la teneur en 032,
Une mesure est réalisée annusllement par un arganisme extérieur compétent

Article 10.2.2. Surveillance des rejets aqueux
Article 10.2.2.1. Surveillance de la qualité des lixiviats

L'exploitant met &n ceuvre un programme de surveillance des lixiviats. L'exploitant doit réaliser des masures
de ka gualité das fixiviats

« avani traitement (bassin de collecte des lixiviats bruts),
« &t au rejal (bassin de rétention des lixiviats traités).
Ce programme répond aux conditions minimales fixées par le présent article.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de lexploftant el & ses frais dans les conditions fixées
par ke présent améte,

La surveillance porte sur les paramétres fixéds au présent article ainsi que tout paramétre nécessaire au bon
fonclionnement et au suivi de l'installation de traltement.

Au maing une fois par an, les mesures sont affectudes par un organisme agréé par le ministére en charge de
lenvirannement ou choisi n accord avec [inspection des installations classées,

Survaillance ge fa qualiteé des [ixivials

La composition des lxiviats collectés el stockés dans le bassin de collecte est contrblée suivant les
fréquences et les paraméfres suivantes

= S -



paamstes | Fréquence des prélévements si rejet |
2 Phase d'exploitation | Phase post axplaitation

Woluma mm;t“w“ Tnnluﬂ;nnh
pH trimestrielie Tous les & mols |
| Demande biologique en oxygéne (DBOS) | rimesirietie Tous les B mois |
Damands chimigue en cxygéne (D0} brimsdrinlie Tous les B mois
Matidres en suspension (MES) Wimestriefle Tous bes & mois — |
Carbone organiue inial (COT) irimestrielle Tous les & mois o
Mydrocarbures totaux (HCT) frimestrinile Tous les & mois
Chiorure trimestriole Tous les 6 mols
sultate | imestrielle Tous les & moss
Amonium (NH4+) | pimestielie Tous les & mois .
Mitaux tolsux | imesans Tous les & mois
Er.r:u.m.mzn.mmm,mru.
Amonium (NH4+) trimestrisdle ' Tous les & mois
Phosphore total trimesiricse Tous les 6 mois
| N total rimestriefie Tous les 6 mols
| GN Hbres trimestriste Tous les 6 mois
| conductns trimestrialbe Tous les 8 mois

La qualité des lixiviats traités (perméats) est contrilée suivant les fréquences et parameétres sulvants ;

[ s T  Fréquance des prilivements si rejet

Phase d'exploitation Phase post exploitation
H mensuellement Tous les & mois
températura N I-I'I‘H‘!Ill.llﬂm:lﬂi Tous les § mois
_m;lsﬁvlu :mrlﬂm Tous les & mos
Deriarsss Blolagiiae-en Suyighis (DBO) | mensustasnent | vslee ok |
| Demande chimique en oxygéne (DCO) T Tusesdmok
!mmwmmwﬁﬁ rgnselement Tous les 6 moks
 Garbone organique foal (COT) .
!ﬁmhuﬂﬂl - mansuslament Tous les & mois
imw B mensuelement Tous les 6 mois
| Phosphore tota | £ ey ey
_Hﬂﬂtﬁ- mensuallemernt Tous les & miois
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Paramibires Fréquence des prélévements si rejot ¥
Phase d'exploitation - Phase post exploitation

Méfain botax mensueliement Tous kes B mols

| {Ph, Cu, Cr, NI, Zn, Mn, Sn, C4d, Hg, Fs, |

Al

Cri+ mensusiiement Tous las 6 mois

Cd mensuellemen Tous les & mola

Ph manssellameant Tous las & mois

Hg menswellermnent Tous kes 6 mois
| As mansusliemeant Tous les & mois
| F el composés (an F) . mensusfement Tous les 6 mois |
Cyanures libres (CH libras) mensuellsmeni Tous les 8 mots
Hydrocarbures tstaus (HOT) mensuellamant Tous les & mois

w organiques halogénés  (en | mensuslamant Tous les B mois
| Conductivité mensuelament Tous les & maois

Chiorures |
Sutfates ]
Article 10.2.2.2.

Avant toul rejet vers be miieu naturel les eaux de ruissellement intérieures stockées sur site font Mobjet d'une
analyse sur les paramétres et |a fréquence suivants -

= - -
FREREvae. Phase d'exploitation d“m:::f:nmmum
pH trimestriallamenl Tous les 8 maois
températura trimastriollemeant Tous les 6 mols 0
régislivitd trimestriellement —e— Tous les & mois i
liuﬂahhhﬁ.ummwh{ﬂﬁﬂi@_ .Tmm.:ﬂm
hm_mmmwmm: | rimestrieSsment Tous les & mols
WMWMM_Mt Tous les 8 mois
Hydrocarbures totaux [F—— B )
nitrates W ___"Jtnmhaﬁmuln —
nilrites m m:i;i?n;h
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Article 10.2.3. Surveillance de la qualité des eaux souterraines

Article 10.2.3.1. des E, S0 Bs

Lors de la réalisation d'un ouvrage de contrdle des saux souteraines | loutes dispositions sonl prises pour
éviter de melire en communicalion des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir loute introduction de
pollution de surface, notamment par un aménagement approprid vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utiisation de substances dangereuses. Pour cala, |a réalisalion, Fentretien et |la cessation d'utilisation des
forages se font conformément & la norme en vigueur (NF X 10-999 ou équivalente).

L'exploitant surveille el entretient par |a sulte les forages, de maniére & garaniir lefficacité de l'ouvrage, ainsi
gue la profection de la ressource en eau vis & vis de tout risque d'introduction de pollution par 'intermédiaire
des ouvrages. Toul déplacement de forage est porté & la connaissance de [inspection des installalions
classoes,

En cas de cessation d'ufilisation d'un forage, 'exploitant informe le Préfel el prend les mesures appropridées
pour I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviler la pollution des nappes d'eaux soutarraines.

L'exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel{eaux) ouvrage(s) de surveillance a la Bangue du Sous-Sol, auprés
du Service Géologique Régional du BRGM. [l recevra en relour las codes BSS des ouvrages, |dentifiants
uniques de ceux-ci

Les tétes de chague ouvrage de surveillance sonl nivelées en m NGF de maniére & pouvalr tracer la carte
piézometrique des eaux souterraines du site & chaque campagne. Les localisations de prise de masures
pour les niveliements sont clairement signalisées sur fouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et le
profil geologique associe sont conserves.

Article 10.2.3.2. Réseau et programme de surveillance
Le réseau de surveillance se compose notamment des ouvrages suivants ;

Lvira

e ﬁ-m“ Lmlﬁuﬁmﬂ;:'rippunw ST e
ouvrage fument s avail {Lambert B étendu) [Téte de puits)
Ouvrages Pz1 amoni X : GT6E06.06 G 42
skt Y : 118079.73
Quwrages Pz2 ament X : GT6474.70 69,64
s Y:18167.28
Ouwrages Pz3 aval X: 676474.70 37,14
i ¥-118060,13
Ouvrages P24 aval X | 676832 21 36,13
e Y : 118828 66
ChnTages Puits Saint Jean | aval i I
axistants de Libron

La |ocalisation des ouvrages est précisée sur e plan joint @n annexe 5. Le plan est actualisé & chaque
création da nouveaux ouvrages de surveilianca.

Les prélevemnants, 'dchantilonnage et ke condionnement des échantillons d'eau dolvent &tre effectués
conformément aux normeas en vigueur. Les sauils de détection retenus pour les analyses doivent permedire
de comparer les résultats aux valeurs de référence en viguaur (normes de potabilité, valeurs-seul de qualité
fixdas par e SDAGE,...).

L'exploitant réalise, en période de basses eaux et de haules eaux, 8 minima tous les six mois, une analyse
des saux soulerraings sur les paramétres définis cl-aprés |

Faramaétres

Reiimialiain

Mivieau de la nappe
pH
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Pour chaque puits situé en aval hydraulique, les résultats d'analyse dolvent &tre consignés dans des
tableaux de contrdle comportant les éléments nécessaires & leur évaluation (niveau d'esu, paramétres
suivis, analyses de référence. . ).
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L'exploitant doil ransmettre & linspection des installations classées, dans un délai de &6 mois & compler de la
dale de notification du présent amété & une &lude hydrogéologigue justfiant et localisant les éveniuels
pitzométres complémentaires & installer en amont et en aval des installations pour couvrir Fensemble du site
dans le but de suivre au mieux la gualité des eaux souterraines.

Apres accord de lNnspeclion sur le nombre et l'emplacement des points de conirdle complémentaire,
Fexploitanl disposera d'un délal de 3 mais pour réalizer les ouvrages de surveillance des eaux souterraines,

Article 10.2.4. Surveillance de la qualité du Libron

L'exploitant mel en place un programme de survelllance dans Penvironnement au niveau du Libron,
Le programme mis en place répond aux conditions minimakes suivanies :

«  au moins deux points de contmdle sur Le Libron, dont un point en amaont immédiat du point de rejet et
un point &n aval du point de rejet aprés la zone de mélange,

» quatre campagnes par an sur les parameétres mentionnés a laricle 10.2.2.1 sur les perméats du
présent arnébé.
«  upe campagne par an, avant la période d'étiage du Libron (soit au printemps), de lindice |BD
(diatomées).
Les modalités de ce programme (points, paramétres, fréquences...) peuvent étre révisées aprés accord de
I'nspection des IC, notamment au regard des résultals de suivi et de la fréquence des rejets
Article 10.2.5. Surveillance des effets sur les sols

Une survalllance des sols est effectuds en application de l'aricle B. 515-60 du code de Pemvironnement sur
les points référencés el suivant les paramétres idenlifiés dans le rapport de base de mars 2015 annexé au
dogsier de demande daulorzation ou, en cas dimpossibilité technique, dans des points dont la
représantativité est équivalente.

Les pridévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans.
Article 10.2.6. Déchets

Article 10.2.6.1. Déchets recus sur site

Les principes généraux de surveillance sont définis au chapitre 5.1.

Cutre les documents de suvi évogués dans ce paragraphe, l'exploitant transmet chaque trimesire 3
linspection des installations classées, un état récapitulatif des tonnages de déchets regus sur son site, Cet
étal est détallké par type de déchets et d'installations.

Article 10.2.6.2. Dé

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par ['arrété du 29 féwrier 2012 fixant le contenu des
ragistres mantionnés auy articles R, 541-43 ot R. 541-46 du code de Menvironnament

Le registre paut étre contanu dans un document papier ou informatique. || est conservé pendant au maoins
trois ans at tenu & la disposition des autorités compétentes.

Article 10.2.6.3. Déclaration

L'exploitant déclare chaque annde au ministre en charge des installations classéas les déchots dangereux et
non dangereux conformément & Famété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration
annuelle des émissions polluantes el des déchets

Article 10.2.7. Surveillance des émissions sonores

Une mesure du niveau de bruit et de l'émergence est effectuée avant avrl 2018. Les masures sont
effectuées sajon la méthode définle en annexe de I'arrété du 23 janvier 1987, L'exploitant réalise ensuite
tous les 3 ans, a ses frais, un contrile des niveaux d'émission sonore gbnérés par son dtablissement

Le contrdde du niveau de bruit et de 'émergence, est affectué par une persanne ou un organisme quakifié
choisi aprés accord da linspection des installations classées. Les mesures sont effectuées selon la méthode
définie an annexe & l'arréld minkstérial du 23/01/1887 [(basée sur la norme NFS 31.010 - décembre 1996), et
dans des conditions représentatives de lensemble de la période de fonclionnement de 'dlablissement ; la
durée de chaque mesure est d'une demi-heure au moins,

Ce confrble esl égalemen! effectué dans un délal de 3 mois suivant toute modification de linstaflation
susceplible d'avoir une incidence sur les niveaux sonores.
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Avant avril 2018, l'exploitant fad procéder & une évaluation des nivesux sonores altendus lore de
I'exploitation de cette phase, Les résultals de cefie évaluation sont transmis & llinspection, accompagniés des
propositions sur les éventuelles mesures de protection & mettre en ceuvre.

CHAPITRE 10.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 10.3.1. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Article 10.3.1.1. Principes

L'exploitant suit les résuliats de mesures qu'll réalise en application du paragraphe 10.2, les analyse et les
interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque les résultats |aissent &
présager des risques ou inconvénients pour Menvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires prescribes,

Article 10.3.1.2. Suivi piézometrique

En cas d'évolution défavorable st significative d'un paramétre mesuré, les analyses périodiques effectuées
conformeément au programme de survaillance susvisé sont renouveldes pour ce qui conceme e paramétre
en cause et éventuellement complétéas par dautres. Si 'évolution défavarable est confirmée Mexploitant en
infarme sans délal le préfet ot met an place un plan d'action et de surveillance renforcée. En outre, il propose
& l'inspection des installations classées des masures cormeclives & engager pour supprimer vaire limiter catie

L'exploitant adresse, a une fréquence déterminda par |e préfet, un rapport circonstancié sur les observations
obtenues en application du plan de survelllance renforcé et les actions correctives mises en place.

Article 10.3.2. Transmission des résultats de I'auto surveillance

Les résultats de l'auto survaillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par Fexploitant par le biais du site Internel appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données
d'Auio survelllance Fréquentas),

Les résultats d'auto survelllance des émissions atmosphériques sont transmis a linspection des installations
classees dans le mois qui sult leur réceplion.

Les résultals des mesures des niveaux sonores (émergence an zone réglamentée et niveaux de bruit en
limite de propnaté de I'etablissement) sont transmis 4 l'inspection des installations classées dans le mois qui
suiit leur réception.

Les résultals des analyses des eaux souterraines et des sols réalisées en application de l'article R. 515-60
sant fransmis a lNnspection des installalions classées dans le mols qul sult eur rdcaption,

Les résultats transmis font l'objet de commentaires explicitant les causes, Bs mesures cormectives
envisagées en cas de dépassement des valeurs limites et les mesures visant & prévenir l'occurrence d'un
nouveau dépassement,

L'ensembile des résultats de mesures prescrites au présent litre doit &re conservé pendant une durde d'au
malns 30 ans.

CHAPITRE 10.4. BILANS PERIODIQUES

Article 10.4.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, su plus tard le 17 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur Pannée
précédente

* des uliisations d'eau ; le bilan fait apparaltre éventuellamant les dconomies réalisées.

« de la masse annuelle des emissions de polluants, sulvant un farmatl fixé par le ministra chargé des
installations classées. La masse émise est |a masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du
site de manigre chronique ou accidenielle, canalisée ou diffuse dans alr, Feau, et les sols, quel
gu'en soit le cheminament, ainsi que dans les déchets aliminés a lextérieur de l'dtablissement.

L'axploitant transmet dans le méme délai par voie dlectronique & linspection des installations classdes una
i cople de celts déclaration survant un format fixé par le minisire chargé de linspection des installations
classées (GEREP),
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Article 10.4.2. Rapport annuel

Line fois par an, l'exploitant adrasse a I'mspection des installations classées un rapport d*activité comportant
une synthése des mesures el contrdles réalisés sur le site el des informations prévues dans le présent
arrété ainsi que, plus généralement, tout élément d'mformation pertinent sur Fexploitation des installations
dans Fannée écoulée. Le rapport de lNexploitant est également adressé & la commission de suivi des sites.

Article 10.4.3. Information du public

Conformément & l'aricle R125-2 de code de |'environnement, l'exploitant adresse chague année au préfet
du département el au maire de la commune dimplantation de son installation un dossier comprenant les
documents précisés dans ce méme arficle.

L'exploitant adresse également ce dossier 8 la commission de suivi de site de son inslallation, sl elle axiste,
conformément au point Il de Farticle R125-8 de code de 'environnement.

TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 11.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformémaent & l'articke R. 181-50 du code de l'environnement, le présent amété peut étre déféré 4 la
jundiction adminisirative |

;:“Pna&}gapﬁmhnmims ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision leur a
2% Par las tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréls mentionnés &
Farticle L 181-3, dans un délal de quatre mois & compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévees au 2° de Marticle R. 181-44

b) La publication de la décision sur |e site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la dernigre formalité accomplie. Si l'affichage constitue celte derniére formalité,
le délal court & compter du premier jour d'affichage de la décision,

Les décisions mentionnées au premier alinés peuvent faire l'objet d'un recours gracleux ou hiérarchique
?ns |l dédlal de deux mois. Ce recowrs administratif prolonge de deux mals les délais mentlonnés aux 1° et

CHAPITRE 11.2. PUBLICITE

Conlarmément aux dispositions de larficle R.181-44 du code de l'envirennement, un extrall du présent
arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des maires el mise & la
disposition de loute personne intéressée, sera affiché en maire de Béziers pendan! une durde minimum
:;un rlqnnls. Le méme extralt est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré Facte pour une durée
idantique.

Le maire de Béziers fera connallre par procés verbal, adressé & la préfecture de |'Héraull-
Fraccomplissement de celte formalits.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'explaitation & a diligence du la
Communauté d'Agglomération de Béziers Méditerranée |

Une copie dudit arrété sera également adressé & chaque consell municipal consulté, & savoir | Bazers,
Boujan sur Libron, Cers, Senvian et Villeneuve Les Béziers,

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frals de la Communauté d'Agglomération
de Bériers Méditerranée dans deux journaux diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 11.3. EXECUTION

Le Secrétsire général de |la préfecture de I'Héraull, le Sous-préfet de Farrondissement de Bézers, le
Directeur départemental des termitoires et de la mer de 'Hérault, le Directaur régional de 'environnement, de
Famanagement et du logement. le Directeur de FAgance régionala de santé et 'inspection des installations
classees pour la protection de l'environnement sont chargés chacun en ce qui e concerne, de l'exécution du

résent arrété dont i adressée au Maire de Baziers et 4 la ion de
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ANNEXES




ANNEXE 1.

PLAN D'ENSEMBLE




ANNEXE 2. LOCALISATION DU POINT DES REJETS EAUX

La figure ci-aprés présente le polnt de rejet des eaux pluviales dans le milieu naturel,

Rejet milieu extérieur {rulsseou de o Garrigue)
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ANNEXE 3. LES NIVEAUX DE VERIFICATION

3.1. Caractérisation de base

La caractérisation de base est la premiére étape de |la procédure d'admission. Elle consiste 4 caractériser
globalement le déchel en rassamblant toutes les informations destinées & montrer qu'il remplit les critéres
correspondant a la mize en décharge pour déchets non dangereux, notamment ke falt qu'll s'agit d'un déchet
ulime. La caractérisalion de base est exigée pour chaque type de déchets. 5'il ne s'agit pas d'un déchet
produit dans le cadre d'un méme processus, chaque lot de déchets devra faire 'objet d'une caraclérisation
de base.

3.1.1. [nformations & fournir
- Source et origine du déchet.

- Altestation produite par le producteur justifiant pour les déchets non dangereux résidusls d'une opération
préalable de collecta sélective ou de i en vue d'une valorisation matidre ou d'une valorisation
energélique,

- Informations concermnant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des
matiéres premiéres el des produits).

- Données concarnant la compesition du déchet et son comportement a la lixiviation, le cas échéant.
- Apparence du déchet {odeur, couleur, apparence physigue),

- Code du déchet conformément & lannexe Il de l'artice R, 541-8 du code de l'environnement.

- Au besoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de l'installation de stockage.

3.1.2 Essais 4 réaliser

Le conlenu de |la caractérisation, l'ampleur des essais requis en laboratoire et les relations entre la
caraciérisation de base et la vérification de la conformité dépendent du type de déchets. Il convient
cependant de réaliser e test de potentiel pollvant basé sur la réalisation d'un essal de Hxiviation via un test
de lixiviation & réaliser sefon les normas an vigueur, L'analyse des concentrations contenues dans le lxiviat
parte sur les métaux (As, Ba, Cd, Cr lotal, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se et Zn), les fluorures, l'indice phénols,
le carbone organique total sur éluat ainsi que sur tout autre paramétre reflétant les caractéristiques des
dechets en maliére de lixhviation. La siccité du déchet brut et sa fraction soluble sont également évaluges,

Les essais réalisés lors de la caractérisation de base doivent toujours inclure les essais prévus & la
verification de la conformité.

Les tests et analyses relafils & [a caractérisation de base peuvent &lre réalisés par le producteur du déchet,
Fexpicitant de linstallaticn de stockage de déchets ou tout laboratoire compétent.

Il est possible de ne pas effecluer les essais comespondant & la caractérisation de base aprés accord de
linspaction des installations classéas dans les cas suivants -

*  loutes les informations nécessaires & la caractérisation de base sont déja connues et diment
|ustifibes;

= e déchel fait partie d'un type de déchets pour lequel la réalisation des essais présente dimportantes
difficultés ou entralnerait un risque pour la santé des iIntervenants ou, le cas échéant, pour lequel on
ne dispose pas de procédure d'essal ni de critbre d'admission,

3.1.3. Dispositions particuliéres

Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, la caractérisation de
base apportera des indications sur la variabilité des différents paramétres caractéristiques des déchets. Le
producteur des déchets informe lexploftant du centre de stockage de déchets des modifications
significatives apportées au procédé industriel 4 'origine du déchet,

Si des déchets issus d'un méme processus sont prodults dans des instaflations différentes, une seuls
caractérisation de base peut étre réalisée i elle est accompagnée dune éude de variabilité entre les
différents siles sur les paramétres de la caraclérisation de base montrant leur homogénéité,

Ces dispositions relatives aux déchets régullérement prodults dans le cadre d'un méme procédé industrial
ne s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de déchets.
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3.1.4. Caractérisation de base el vérification de la conformité

La frdéquence de la vérification de la conformité ainsi que les paramétres pertinents qui y seront recherches
sont détermings sur la base des résultats de |a caraclénsation de base. En tout #at de cause, la verfication
de la conformité est & réaliser au plus tard un an aprés Ia caractérisation de base et & renouveler au moins
une fois par an.

La caractérisation de base est également & renouveler lors de touté modification impaortante de |a
composition du déchet. Une telle modification peut en particulier étra détectée durant la vénfication de s
conformits.

Les résultats de la caractérisation de base sont conservés par lexploitant de lnstallation de stockage et
lenus A ka disposition de lNinspection des installations classées jusqu'a ce qu'une nouvealle caractérisation soit
effectude ou jusqu's irols ans aprés l'arrét de la mise en décharge du déchel.

3.2. Vérification de la conformité

Quand un déchet a été jugé admissible &4 ssue d'une caractérisation de base, une vérification de la
conformité est réalisée au plus tard un an aprés et est renouvelée une fols par an. Dans tous les cas,
l'exploitant vellle 4 ce que la portée et la fréquence de la vérification de la conformité solent conformes aux
prescriptions de la caractérisation de base.

La vérification de la conformilé vise & détarminer si le déchetl est conforme aux résultats de |a caracténsation
de bass

Les paramétras délerminds comme pertinents lors de la caractérisation de base dowent en particulier faire
l'objet de lesls, La wérification porte sur le respect, par le déchet, des valeurs limites fixées pour ces
paramétres partinents.

Les essais utilisés pour la vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la caracténsation
de base.

Les tests et analyses relatifs 4 la vérification de |a conformité sont réalisés dans les mémes conditions que
cefles de la caractérisation de base.

Les déchats exemplés des obligations d'essai pour la caractérisation de base dans les conditions prévues
au dernier alinda du 1 b de la présente annexe sont également exemptés des esgais de vérfication de la
conformité, lls doivent néanmains faire 'objet d'une vérification de leur conformilé avec les informations
fournias lors de [a caractérisation de base.

Les résultats des essais sont conservés par l'exploitant de 'instaliation de stockage et tenus & la disposition
de linspection des installations classées pendant une durée de trois ans aprds leur réalisation.
3.3. Attestation du producteur

L'attestation produite par le producteur justifiant pour les déchets non dangereux résiduels d'une opération
préalable de collecte sélective ou de tri en vue d’une valorization matiére ou d'une valorisation énergétique
sera renouvelée annuellement.

= BRTT -



ANNEXE 4. LOCALISATION DES POINTS DE MESURES ACOUSTIQUES
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ANNEXE 5. PLAN DE LOCALISATION DE PIEZOMETRES
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